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(DEMETRIUS)

Jana Krzysztofa Fryderyka Schillera.

FRAGMENT DRAMATU,

znaleziony po $mierci poety pomiedzy jego pracami.

W setng rocznice $mierci autora
przettumaczyt z oryginatu

ELIGJUSZ WIKTOR SZRAJBER.

Prawo tlumacza zastrzéga sie.
WARSZAWA

Skiad gtéwny w ksiggarni Gebethnera i Wolffa w Warszawie,
G. Gebethnera i Sp. w Krakowie
1906.
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SLOWO WSTEPNE.

Profesor Stanistaw hr. Tarnowski w dziele swem
,O dramatach Schillera“ ubolewa, ze pisSmiennictwo
nasze nie przyswoilo sobie dotychczas schillerow-
skiego ,Demetriusa“ w przekladzie polskim. ,De-

metrius® jest, wedlug opinji tegoz profesora, ,jedng

z najpiekniejszych perel, jakie wydala dotychczas
literatura $wiata.“ ]

Haczyk z taka przyneta pociggnat mie i, jak-
kolwiek nie staje zawodowo w szeregach pracowni-
kow naszego pismiennictwa, to znajac jezyk orygi-

nalu i zgadzajac sie na to, ze skarga naszego profe- .

sora jest stuszna, pokusitem sie o to, by te szczer-
be wypelnic. . )

Daje wiec w przekladzie moim to, na co mie
sta¢, wedlug zasady: ,a jako kto moze...“ i dalekim
bedac od chelpliwosci, lub tez przesadnej skromno-
sci, wolam z serca: vivat sequens!

Lecz i inne motywy skladaly sie na owg przy-
nete haczyka, a temi byly: Rozkosz — i zal.
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Tak, rozkosz, bo, chodzac po szlakach mysli
schillerowskich, przezywalem najpiekniejsze chwile,
oderwany od szarzyzny zaje¢ praktycznych, chlebo-
dajnych; zal, ze u nas, wsrdod iscie licznej rzeszy pisa-
rzy utalentowanych, tak mato znajdujemy zwolenni-
kow chwytania pelng garscig faktéw i wydarzen z bo-
gatej historji naszej, ze dopiero talenty sgsiednich
narodow chwytaja je i— nie odstraszajac sie gle-
bokiemi i mozolnemi studjami nad nasza historja, nad
naszym krajem, nad jego zwyczajami i obyczajami,
nad naszym sposobem myslenia i wyrazania tych
mysli — uczg si¢ poniekad mowy naszej, by modz
wykazaé cate ich piekno, ich prawde, by idowodnic,
jak bogatym jest u nas materjat na dramat — dramat
w $wiecie bytujacej stowianszczyzny.

Jakzez u nas ubozuchne pole dramatu w po-

rownaniu z niem w dorobkach takich: Schillera,
Goethego, Shakespeara, Cerwantesa, Dantego i in.

Jak glebokie u nich studja nad Helladg i Romg, nad
analiza ludzkiej duszy i serca, nad tajnikami przyrody:
co za szeroki horyzont wiedzy, dobrze nagromadzo-
nej, ugruntowanej i organicznie powigzanej. Z tak
przepojonemi dusza i sercem, myslg i uczuciem, od-
dani cali danemu utworowi, blyszczg owi tytani swym
genjuszem wiekopomnie w historji literatury. Oni to
zapalajg serca ludzi do czynéw podniostych, zniewa-
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laja do szlachetnych, oni ucza, jak jednostce nalezy

" pojmowac stosunek swoj do calosci, do ogotu kraju,

narodu, Ojczyzny!

A tylko z takich svnow sklada sig wieniec
postepu ludzkosci, a do wiazanki takiego bukietu
by¢ wplecionym — oto godne i szczytne usitowania
wszystkich poszczegélnych ludow kulturalnych.

Lecz takim synom, w poszczegolnych krajach,
wybitnym, nie majaczg jakies tam ,pra-ona“ ,nagie
dusze“ i t. p. wytwory wyobrazni dusz obtakanych,
lub tez podnieconych alkoholem, w mysl Bartka

~ Rugpiutisa ze Sfinksa J. . Kraszewskiego.

Dramat nasz wola Was, utalentowani Synowie
Polski i reszty braci slowianskiej! Mamy tu u nas,
w domu i o $ciane, tak w przeszlosci, jak i w te-
razniejszosci, wiele motywoéw godnych opracowania,
ale trza je umie¢ wyszukac i odczu¢ czystem sercem.
Talent, poparty nauka, wiedza iszczerze kochajacem

~ sztuke sercem, pozwoli i Wam zdoby¢ owo miejsce

poczesne w tym bukiecie ludzkosci, gdzie jasniejg
kwiaty kultury narodéow poszczegélnych. W tym
wieficu zaprawde mato widnieje osobnikow naszego
spoleczeristwa, a biada narodowi, jesli obecnos¢
jego kwiatow w tym bukiecie bedzie zadng, lub_tak
nikla, ze jg kwiecia drugich narodéw przyttumia
iw cien zepchna!
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Wysitkiem kazdej generacji narodu by¢ powinno,
by takie kwiaty, uszczkniete na niwie sztuki, nauki,
odkry¢ i wynalazkéw, mogly by¢ wplecione do tego
szczytnego bukietu.

Przodowanie ludzkosci, dowody zywotnosci
i kultury nie leza bynajmniej w stroszeniu brwi
i wasa, w grozbie piesci, lub pobrzekiwaniu szabel-
kg; lecz, przeciwnie, lezy ono w te] tak, zdawa-
loby sie, niklej, nie znaczacej, a jednak najpo-
tezniejszej — sile, ktorej dziataniu nic si¢ oprzec nie
zdola, a ta sila, ta dobrg nowina, jest mitos¢ blizniego.
Ta wiec droga, uzbrojonym tg niepozyta sila, " nam
kroczy¢ i dazy¢ nalezy, aby bytowanie nasze nie by-
to daremnem.

Tlumacz.

Warszawa, w lipcw 1905 r.

SCENA PIERWSZA.

Walny sejm w Krakowie.

Po podniesieniu kurtyny, widzimy posiedzenie Stanéw Rzeczypospo-
litej Polski, odbywajace sie w wielkiej sali Senatu. Na estra-
dzie, wzniesionej mna trzech stopniach i okrytej kobiercem,
wznosi sie tron krdélewski pod baldachinem; po obu stronach
widnieja herby Polski i Litwy. Kril siedzi na tronie: po jego
prawej i lewej stronie stol na estradzie dziesieciu dygnitarzy
koronnych. Ponizej estrady siedza po obudwoéch stronach sceny
biskupi, wojewodowie i kasztelanowie; naprzeciw stoja poslowie
z odkrytemi glowy w dwéch szeregach — wszyscy uzbrojeni.
Areybiskup GnieZnienski, jako Prymas, siedzi najblizej prosce-
nium, po za nim stoi kapelan, trzymajacy wielki zloty krzyz.

ARCYBISKUP GNIEZNIENSKI.

Burzliwy sejm ten ma si¢ ku korcowi,
Aby korzystnie swe sprawy zatatwié;

& o
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2 DYMITR.

Krél, oraz Stany rozchodza sig w zgodzie,
Szlachta przystaje, aby sig¢ rozbroié;

Oporny rokosz zgodnie sie¢ usmierza.

Lecz Krél porecza swojem $wigtem stowem,
Ze stusznym skargom da zadoséezynienie.
Teraz wiec, skoro mamy wewnatrz spokoj,
Mozemy rzucié okiem za granice.

Pytam obecne tu wysokie Stany,

Zaliz sie godzi wystuchaé z Ich wolg
Ksigeia Dymitra, ktéry pretenduje —

Objaé korone Rusi, jak prawdziwy

Syn Cara Iwana; ,

Czy zgoda na to, aby u stép Tronu,

Na Sejmie Walnym, stusznosci praw swoich
Dowodzié dang bylta mu sposobno$é?

KASZTELAN KRAKOWSKI

Honor i sprawiedliwosé nakazuja,
Zadaniu temu by sie stato zadosé.

B1SKUP WARMIJSKI.

Wsze dokumenty dotyczace sprawy
Zbadano 1 sprawdzono;
Ustnych wywodéw wystuchaé nalezy.

WIELU POSLOW.

Wystuchaé¢ tego — co nam powie — trzeba.

DYMITR. 3
LEW SAPIEHA.

Lecz go wystuchaé — to znaczy go uznac!

ODOWALSKL

Wystuchaniu si¢ oprze¢ — to juz znaczy,
Bez znania sprawy, ryczattem porzucic.

ARCYBISKUP GNIEZNIENSKI.

(zy sie zgadzacie, by byt wystuchanym?
Pytam ja Papéw po raz witéry, trzeci?

WIELKI KANCLERZ KORONNY.
Niechaj sie stawi przed stopniami tronu.
SENATOROWIE.
I niechaj méwi.
POSEOWIE.
Stuchajmy go.

(Wielki Marszalek Koronny daje znak laska odzwiernemu, ktory wy-
chodzi, aby drzwi otworzyc¢.)

LEW SAPIEHA.

Prosze zapisa¢ do akt protokdtu,
Mogei Kanclerzu! ze ja oponuje
Tak przeciw sprawie, jak i jej nastepstwom;



N DYMITR.

Sprawa ta bowiem grozi pokejowi
Korony polskiej i Moskwy korony.

DYMITR wechodzi, postepuje kilka krokéw ku tronowi i z nakryta

glowa oddaje trzy uklony: jeden Krdlowi, drugi Senatorom, trze-
ci Poslom; kazdemu jego uklonowi oddaje uklon strona, ku kto-
rej zostal skierowanym, poczem staje zwrdcony do publieznosei —
ktora byla obecna na Sejmie — tak, aby byé widzianym przez

wieksza czeSc tejze, a nie staé plecami do Kréla.

ARCYBISKUP GNIEZNIENSKL

Ksigze Dymitry, synu Iwanowy!

Jeslis zatrwozon sSwietnoseia Zebrania

Krélewskich Stanéw — lub jezeli tobie
Blask Majestatu jezyk twdj krepuje,

Za zgoda Stanéw masz pelna swobode,
Dobraé obroricéw wedlug wiasnej woli,
Izbys si¢ obea mogt postuzyé mowa.

DYMITR.

Arcybiskupie! Staje miedzy wami,
Aby zazadaé tak parstwa, jak berla:
Kruche by byty mej pretensyi prawa,
Gdybym si¢ wobec szlachetnego ludu,
W obliezu Kréla i Senatu stojae,

Zalakt, — — — — — — — — __ Prawda

Zem dotad nigdy nie ogladat jeszeze

Tak przeswietnego, jak to jest, zebrania:

Ktérego widok pier§s mojg podnosi,

?

S
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DYMITR. ¥ !

Otuche wlewa, wszelky ptoszac trwoge.

Im przedwietniejsi sprawy tej sSwiadkowie
Mie otaczajg — tem mi wiecej w cenie;
Zebranie bowiem, przed ktérem mam mowié,
Swietniejszem nigdy, nigdzie byé nie moze.

ARCYBISKUP GNIEZNIENSKI.

— — — — = — PrzeSwietna Rzeczpospolita
Przychyla sig. — — — — — —

DYMITR.

Wielki Monarcho! Potezni, czeigodni

Biskupi, Wojewodowie — oraz Wy,

Wielmoze Posty przestawnej Korony!
Zdumionym i az w glab’ wzruszonym,

Patrze na siebie tu — Syna Iwana

Weéréd Was, wérod Sejmu, wérod narodu Polski!
Krwawa nienawisé dzielita narody

Obadwa zawsze za zycia Rodziea:

Nieba jednakze tak postanowity,

Bym ja -— syn Caréw — ktérym z piersi matki
Ssat nienawisci dziedzietwo tak stare,
Przyszedt tu do Was — miedzy Wami stanat,
W kornej postawie blagajac o taske;

Bym, z wolg Wasza i Waszem ramieniem,
Dochodzié zdotat mych Ojedw dzierzawy...
Nim rzecz wytoZe, zecheiejeiez zapomniec
Dawne urazy, nieche¢ci i straty.

-



6 DYMITR.
DYMITR.

O zapomnijeie, ze Iwan, mdj Ojciec,

W kraj Wasz zapuszezal wojenne pozogi.

Stawam przed Wami — ja, Nastepca tronu,

Z mych praw wyzuty, upraszam opieki. — N

Prawem przyrody mnie, uecisnionentu,

Wszak sie nalezy pomoc zacnych piersi!

Kt6z zdota pelié sprawiedliwo$é godniej,

- Jedli nie naréd potezny, a wielki,

Ktéry w poczuciu swego Majestatu

Sobie samemu sprawe zdawaé moze

Miat pieé zon, ktére poslubiat w kolei
Dhugiego swego rzadéw sprawowania.
Pierwsza Romanow — z rodu bohateréw,
Matka Fiodora, co po nim panowat —
Dymitra zas po nim jedynego —
Owoc sit jego z lat péiniejszych chwili, —
Data mu Marfa, z rodziny Nagori;
W lat niemowlectwie odumart go Ojciec.
Car Fiodor — chlopiec o niewielkiej sile,
O A e s T IUmys}-em staby, przelal rza@éw sprawy
Ludzkosei prawu postuch daé ma site!? ‘ Na najstarszego swego koniuszego,

7 ' 5 Borysa Godunowa, co nim w peini
ARCYBISKUP GNIEZNIENSKL - ; Podlem stuzalstwem zawladnaé potrafit.
Car zmart bezdzietnym, a Nastepey fronu
Bezplodnoéé wdowy nie zapowiadata;
Wiec chytry bojar, bedacy przy wiadzy,
Réznemi sztuczki wkradt sie w taski ludu,

Wierzy¢ nam kazesz, ze$ synem [wana!
Zaiste! Niebrak pewnej pokrewnosei .8
Pomiedzy Tobg a dumnym zamiarem:
To sie z Twej mowy, postawy odeczuwa; g

¢ ) ¥» P Y ; I nie zawahal sie zapragngé tronu.

I’-j? i e da’é i dO.Wé‘d.p e'wnie, 3 Butnym zacheciankom stangto na drodze
i?; efla:jzt;zolia_“ EO? tic_m(‘ imemsz T : Miode Ksigzatko — Dymitr, syn Iwana,
Spodziewaé $miele mozesz si¢ wszystkiego IV%O;;;:HU\%};?;; Eﬁgw});k;?gl évna:;iizc)}jh
Po sercu Rzeczypospolitej, ktora, if gy : St v :
Moskwy sie nigdy nie ul¢kia w walce, 3 f‘ 1@0,1{ skor-o (':eif lo?{a J{u e (Cnraniy

I umie w boju — by¢ szlachetnym wrogiem, bt Sviiedion g L

A przyjacielem — w kazdej zacnej sprawie. Ot % w‘y'myélil! Sle T iy
Zgraje siepaczow z tajemnym rozkazem,

BEMIEE : By ci ksigzatko to zamordowali! — — —
Iwan Wasiljewicz, Car Moskiewski, ! - Pozar ogarngt o pélocy skrzydio

it |



an

Patacu, w ktérem maleirikie ksiazatko,

Z dozoreg swoim oddzielnie mieszkato.
Zgliszeza zalegly dawniejsze domostwo,
A ksiaze zniknat z oczu narodowi. —

I tak zostato; plakal go Swiat caly.
Nagi fakt méwie — Moskwie calej znany.

ARCYBISKUP GNIEZNIENSKL

To, co nam méwisz, jest nam wszystkim znane.

Wieéé sie rozeszta po przez wszystkie kraje,
Ze Wielki Ksigze Dymitr padl ofiara,
Podeczas pozaru patacu w Ugliczu.
Poniewaz $mieré ta obecnego Cara

Silnie w swyeh prawach na tronie poparia,
Wiec nani wskazano zaraz po pozarze

I oskarzono o tak ciezka zbrodnie.

O $mierci Ksiecia nie méwmy w tej chwili;
Ksigze ten zyje! — I w Waszej Osobie,
Jak utrzymujesz. — Tutaj wigc dowodow
Potrzeba. — Jak zdotacie dowiesé,

ZeScie tym samym? Po jakowym znaku
Was pozna¢ mozna? Jakie si¢ to stalo,
Ze Was nie odkryt czujny przesladowea?
Ze wystepujesz po diugim spokoju

Na widok ludéw, po latach szesnastu,

Sam bedac zgota nieoczekiwanym?

DYMITR.

I roku niema, jako si¢ odkrylem

DYMITR.

L
PR
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DYMITR.

Samemu sobie, bo, az do tej chwili,

Dla mnie samego bylem nieznajomym.

Nie znatem mego krélewskiego rodu.
Mnichem wsrdéd mnichow  zastatla mie chwila
W brzaskach jutrzenki mojej samowiedzy,
Gdym marnial w srogiej klasztoru klauzurze.
Petom klasztoru poteznie sie opart
Odwazny duch méj, a krew ma rycerska
Zawrzata ogniem, piers mi rozsadzajac.
Habit zakonny zrzucitem stanowczo; :
Dopadiem Polski, gdzie mi¢ zacny Ksigze,
Pan Sandomierski, prawy, ludzki cztowiek,
Przyjat goscinnie w mity dom ksigzecy

I wychowywal w rycerskim zawodzie.

ARCYBISKUP GNIEZNIENSKL

— — — — Jakto by¢ moze? Nie znaliScie siebie?

Toz w owym czasie rozeszly si¢ wiesel
Po $wiecie calym, ze KniaZz Dymitr zyje?!
Car Borys zadrzat — kazal porozstawiaé
Swoich siepaczy nad cata graniea,

Ktorzy kazdego przechodnia badali.

C6z? Czyz te wieSci nie przez Was szerzono?
Wiec nie podaliScie si¢ wy za Dymitra?

DYMITR.

Jako wiem, méwie. A jezeli wiesei
O mem istnieniu krgzyty — to chyba
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Sam Bég je szerzyl; ja siebie nie znalem.
Stuzae w patacu Wojewody skromnie

I w gronie stuzby bedac zaginionym,
Przezytem piekne, mtode lata swoje.

— — — — Cichym holdem,

Bedace prostakiem, sliczng cdére pana

Ja ubdstwialem — i anim zamarzyt,

By podniesé oczy na tak wielkie szczescie. —
Namietnosé moja zostata wykryta,

Przez pretendenta do jej lubej reki —

Pana Lwowskiego -—— ha, i — — obrazona/!
Wyniosty pychg, czyni mi wyrzuty,

I w groZnej pasyi on we mnie uderza! s
Poharibion srodze — chwytam broil nabita,

On zas we furyi godzi we mnie szpada, '

I ginie z mojej niepowsciggltej reki.

MNISZECH.
Tak bylo w istocie. — — — —

DYMITR.

Nieszezgseie moje dobieglo zenitu!

Sam — bez nazwiska, Rus, obeokrajowiec,
Magnata Polski mg reka zabilem;

Jam tu mordercg! W tak goscinnym domu

Mojego pana — —— a i dobrodzieja!!
Z fnol]ej to reki padt jego przyjaciel
I zig¢ wybrany - - przyszia chluba rodu — — —-

DYMITR. 11

Niewinno$é moja na nic si¢ nie zdala;

Stuzby wstawianie za mng nie pomogto,
Szlachetno$éé Pana darmo mig thumaczy,
Wszystko daremnem — —— bytem wiec zgubionym...
Bo prawo laski — tylko dla Polaka, '
Ale nie dla mnie — bom nie syn tej ziemi...

I wyrok zapadt — — bym padi z reki kata! —
Chwile przed $miercia, gdy juz umrzeé¢ miatem,
Zgiagwszy kolana — tuz — przy kata bloku,
Odstaniam szyje — by da¢ kark mieczowi. — — —
Btysnal krzyz zioty, z mej szyi zwieszony,
Blaskiem kamieni, ktére go zdobity,

(o w dniu chrztu mego na szyje mi dano.

Znak odkupienia - jak nam zwycza] kaze,
Nosilem zawsze na szyi w ukryciu

Od lat dzieciecych — i w tej whasnie chwili,
Kiedy mi przyszto stodkie dni zakonezy¢,
Schwyeitem godlo — moje pocieszenie,

Tulitem do ust z modly gorgcemi. — — ——

(Polacy okazuja grg twarzy swe wspolezucie.)

Klejnot ujrzano — a ta jego Swietnosé,

Jego bogactwo wywoluje podziw;

Budzi ciekawoéé..! Peta moje zdjeto,

Mnie za$ pytano: od kiedy to nosze?

Nie zapamigtam, kiedy to dostatem,

Zawszem go nosil... Dalej juz wypadek
Wszystko wys$wietlit. — Trzech synéw bojara,



A jako stali — do nég mi przypadli
Bijac poklony owi bojarowie.

Ktorzy przed Cara poscigiem umkneli, «
Przybyto na dwér pana na Samborze;

Ci, widzac klejnot, zaraz go poznali

Po przegradzanych szmaragdach dziewieciu
Ametystami, — ze to krzyz ten sam jest,
Jaki miodszemu synowi Iwana

W dniu chrztu $wietego na szyi zawiesit
Kniaz Micistawski, — — — — — —

DYMITR. e

Zdumionem okiem mi sie przygladaja,
Znajdujac dziwnym natury wybrykiem
Mieé prawe ramie krétszem od lewego.
Skoro mie dalej pytaniami strasza,
Co do przesztosei, na mysl mi przychodzi
Maly psatterzyk, com w ucieczce BaEd: o
W tym psatterzyku staly greckie stowa,
Wpisane wlasng [humena reka. ;
Jam ich nie czytal, bo nie znam tej] mowy.
Psatterz przyniostem — pismo odezytano,
Jak nastepuje: ,Brat Wasil Filaret
(Tem mianem na mnie wotano w klasztorze)
Wtagciciel psatterzyka jest
Dymitrem,
,Cara Iwana prawowitym Synem,
LJUprowadzonym przez djaka
Andreja
LZ Uglicza owe] strasznej nocy
mordu.
,Wtadciwe dokumenty sg ztozone
LW dwéch monastyrach..” ktore
wymieniono.
A jako stali — do nég mi przypadli,
Bijac poktony owi bojarowie,
Takich dowoddéw silg przekonani, -
Witajae we mnie prawdziwego Cara.
I tak to, w chwili najecigzszej mej doli,
Los mie przerzucit na szezgscia WyZyny.
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ARCYBISKUP GNIEZNIENSKI. ¥ ' Nie znaki tylko, ktére sy zwodnicze,
Lecz glah’ mych uczu¢ — serca mego tetna,
e e e S B TIHES Tl ] B Dowodem dla mnie, Zze we mnie krew Cara;
4 I raczej kropla w krople ja wysacze,
DYMITR.

Zanim sie zrzekne praw do swej korony.

W tej chwili spadty z oczu moich tuski!
Dawne wspomnienia odrazu ozyty
W glebi tajemnej chwil dawno minionych.

ARCYBISKUP GNIEZNIENSKL

: L S , j 5 Wi rzviaé Za wod to pismo,
A jako szezyty wiezye w sinej dali - . Mamyz wigc pray Jafé- za 90 'p 0
Y% e : i f Ktére przypadek moze Wam darowat?
Widniejg w blaskach stoiica — tak i we mnie : % . a9
R (Fdr Faa - ' Zawierzyé stowom tych kilkorga zbiegow:
Dwie sie postacie jasno wylonily — : 4% Her o
Ay . ; Wybacz nam tutaj, szlachetny miodziencze!
Swietlane szezyty mojej samowiedzy. - G 1 ‘e cechuig-¢ klamea
Widze si¢ w drodze, podezas nocy ciemnej: Fostawa, -Slowa, o )4 ;

Leez to mozebnem, ze cig oklamano.

Mozna darowaé wine czlowiekowi,

Gdy go w tak wielkiej sprawie oszukano.
Prawdzie stéw swoich daj nam zakiadnikéw.

Po za mng pozar srodze rozszalaty

I straszny grozg na tle czarnej nocy.
Musiaty to by¢ dawne me wspomnienia,
Bo co si¢ przedtem — co si¢ potem dziato,
O tem zupelie pamieé¢ ma nie mdwi. .

.

s : o DYMITR.
Tak oderwanie, samoswiecge, stata _ : g
Ta straszna chwila w lazurach pamieci; ' :
gr o5 { 7 t » 1 setki Piasto dzonych,
Jednak z pdéZniejszych lat zapamietalem, g , Pét setki Ilas;tow, _WOIH?UP? Wi o
: e S : : Waszych wspoétbraci, o zyciu bez skazy,

Gdy mie¢ towarzysz w ztoSei Carem przezwal, _ stawie. ktérzy pod przysiega
Zem sie¢ obrazil i za to go zbilem. : Ja wam pos AWiG," XTI i

g . Ui 5 Prawde stéw moich stwierdzg co do stowa.
Teraz mysl moja sobie przypomina j Lo ol . s iR ae

: 3 : * ; 1 Tam widze siedzi Sandomierski Ksiaze;
I widze wszystko jasno, jak na dioni, ; ; - - ki
5 : - Przy boku jego Pan Kasztelan Lwowski,
Zem synem Cara, umartym sadzony. . 5 : iedza. czym ja méwit prawde
Tem jednem stowem wszystkie sie zagadki : Niech c¢i powiedza, czym ]

w 3 e

Ciemnego bytu mego rozwigzaly. g . -

B il
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ARCYBISKUP GNIEZNIENSKI.

C6z o tem sadza zebrane tu Stany?

- Sita takich dowodow ma watpliwosé

Usuneta zupemie. — — — — — — — —
Gluche pogtoski oddawna juz krgia,

Ze syn Iwana, Dymitr, jednak zyje;

I sam Car Borys potwierdza swg trwogg. — — —
Tu staje miodzian — wiekiem i naukg,

I przypadkowym wybrykiem natury

Ma wyglad tego, ktérego szukaja;.

Godny on duchem tak szezytnego celu.
Dziwnie cudownie wychodzi z klasztoru,
Zdobny rycerska cnotg, pupil mnichdw;

Ma cenny klejnot, co na Carewicza

Ongi wtlozono, z czem si¢ nie rozstawatl; —
Poboznych ludzi pismo nam dowodzi,

Praw ksigzgcego jego pochodzenia. — — —
Lecz wiecej jeszeze: jego mowa prosta,
Czoto otwarte — bijg sila prawdy; — — —
Szalbierz takowych cech nie zapozyeczy,
Bo, strojac togag klamanej wielkosci

Siebie, ozdobi mowe w pigkne stowa.

Ja mu juz dluzej nazwiska stusznego,

Co mu z porzadku i prawa nalezy

Zgota nie przecz¢. — — — — — — —
Mocg starego mego przywileju,

Ja, jako Prymas, daje mu glos pierwszy. .

DYMITR. 17

ARCYBISKUP LWOWSKIL
Ja za Prymasem gtosuje.
- WIELU BISKUPOW.
My, jako Prymas!
WIELU WOJEWODOW.
| jal
ODOWALSKL
I jal~
POSLOWIE (szybko jreden po drugim).
[ my takze.
SAPIEHA.

. — — — Panowie! Bracial
Dobrze to zwazy¢! Zwolna decydowac!
Nie da¢ sie weiagnac!

ODOWALSKI

U R B L e T B

Nie do namystu, wszystko obmyslane,
Dowody mdwia za nim niezwalczone,

Tutaj nie Moskwa, tu postrach despoty

Nie zahamuje wolnej mysli czieka.

U nas swobodnie, z podniesionem czotem,
Prawda sie jawi — a nie smiem przypuszezat,
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Szlachetni Bracia, by pomiedzy nami,
Tutaj, w Krakowie, na sejmie Polakéw,
Miat Car Moskiewski swoich jurgieltnikéw.

DYMITR.

I_)zi@ki me przyjmeie, cni Senatorowie,
Zescie uznali te znamiona prawdy,

I jeslim dla was tym, kim byé si¢ mienie,
To nie dopuséciez, by bezczelny rabus
Dzierzyt za swoja — mojg ojcowizng,

By kazit berto, ktére mnie jedynie,
Prawowitemu nalezy Carowi.

Prawo jest za mng, w waszych reku sita,
A wszakze gtéwng racyg palistw na Swiecie

I wszystkich tronéw — by przestrzegaé prawa;
By kazdy posiadi, co mu przynalezy.

Bo gdzie panuje prawo w calej sile,

Tam sie kazdemu swa scheda dostaje;

Nad kazda strzechg i nad kazdym tronem

Jest tylko prawo — jak straz z Cherubinéw. —

-~ — — Prawo — a toz to prawem

?_jwiemy misternie sztuczne Swiata stropy,

Gdzie wszystko jednem — jedno wszystkiem stoi
I gdzie z tem jednem wszystko runie, padnie!

(Odpowiedzi Senatoréw, ktérzy potakuja Dymitrowi. )

DYMITR. e
DYMITR.

0,s spojrzyj na mnie, ty stawny Zygmuncie,
Wielki Monarcho! Wejdz w samego siebie,

I poznaj w mojej — swoja wilasng dole!
Doznate$ wszakze i ty smagai losu:

W lochu wieziennym ujrzates swiat Bozy;
Twe oko najpierw na kratach spoczeto;

Ty miales swego oswobodziciela,

Co cie z tyech lochow na tron wyprowadzit,
Tys$ doznal jego wspaniatomysInosei;

Uzyj jej dzisiaj dla mpie. — — —— — —

I wy, dostojni mezowie Senatu,

Zacni Biskupi — filary Kosciota,
Wojewodowie 1 Kasztelanowie!

Nadeszia chwila, by ezynem szlachetnym,
Pogodzi¢ ludy, tak dawno zwasnione.
Przysporzciez stawy — niech ramie Polaka
Da Moskwie dzisiaj wilasnego jej Cara;
A tak z sasiada, co was nekal wojng,
Wdziceznego sobie stwdrzeie przyjacielal
ol SRS LN Ny 3l
Postowie swietnej Rzeczypospoﬁtej,
Siodlajeiez predzej swoje racze konie!
Na kon! Waszego szczescia ztote bramy
Stoja otworem! Z wami to jedynie
Dzielié si¢ bede tupem swego wroga.
Moskwa bogata! Skarb mdj nieprzebrany,

-
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Bogactwem zlota i drogich kamieni
Przyjaciot szezodrze darzyé chee i moge:
A skoro Carem w Kremla wstapie progi,
Wtedy — a na to wam przysiege skiadam,
Ze najubozszy, co za mna podazy,
Posiadzie atlas i futra sobole,

Drogiemi perty rynsztunki ozdobi,

A srebro bedzie najpodlejszym kruszeem
Jakim podkuje kopyta swyeh koni!

(Pomiedzy poslami powstaje ogromne poruszenie).

KURELA, hetman kozacki,

oswiadeza sig z gotowoscia stawic mu swe wojsko.

ODOWALSKI.

Miatzeby Kozak wzigé nam stawe, tupy?

Mamy przymierze z Chanem Tatarzynem,

Z Turkiem i Szwedem pokdj zapewniony.
Dawno juz trawi si¢ nasza odwaga;

W gnusnym spokoju miecz nasz juz rdzewieje!
Na kon! W Caratu’ wpadnijmy granice,
Zjednajmy sobie wdziecznosé sprzymierzerica,.
Podnoszge wielko$é i potege Polski.

WIELU POSEOW.

Wojna! Wojna z Moskwa!

DYMITR.
INNL
o r o L Woing stanéwmy;
Zhierat glogyl < 't ——— =
SAPIEHA (powstaje).
.~ — Wielki Kane¢lerzu,
Nakaz milczenie — prosze o glos.

WIELU POSLOW.

Wojna! Wojna z Moskwa!
SAPIEHA.

o b s ST FR addin gleen!
Marszatku! Wiadzy swojej uzyj!
(Wielki halas w lzbie 1 poza nia.)

WIELKI MARSZALEK KORONNY.
Lo . Ty widzisz, Panie:
To daremne. '

SAPIEHA.

(02! 1 marszatek takze przekupiony?
Czyz juz wolnosei na tym sejmie niema?
Rzué swojg laske — i nakaz milezenie!
Ja o to prosze —ja wymagam tego!

WIELKI MARSZALEK KORONNY :
(rzuca laske na Srodek sali. zgielk ustaje).
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SAPIEHA.

Co zamy¢lacie? Co cheecie stanowic?
Czyz nie zyjemy w glebokim pokoju

7 Moskiewskim Carem?

W wilasnej osobie — ja -— poset krolewski,
Jam to utworzyt sojusz lat dwudziestu;
Moja prawice jam w Kremlu podnosit —
Wzywatem Boga na $wiadka przysiegi!

A Car nam wiernie dochowat traktatu!!
Czy# uroczyste Sluby, czyZ traktaty,

Na to sa, by je sejm rwat bez powodu?!

DYMITR.

Ha! Mosei ksiaze Sapieho! Ten pokdj,

Co to méwicie, zescie z Carem Moskwy
Zawarli — tego niema —bo ja Carem;

We mnie majestat Moskwy — bom Iwana
Synem — Rurykéw spadkobiercy tronu!
Jezeli Polska chee z Moskwa pokoju -
Ze mna go zawrzeé winna, bo ten traktat
Jest fatszem, iz go pisato bezprawie!

~ ODOWALSKIL

A ¢67z nas wreszeie wasz traktat obchodzi?!

Wtedy cheieliSmy tak, dzisiaj inacze].
SAPIEHA.

Wiec az do tego doszto? Wige nikogo
Niema, coby w obronie stangt prawa?

i
i

F.
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Ja zatem przerwe te fatszu tkanine!

Ja wam odkryje prawde naga -—— znang!
Zacny Prymasie! Co? Czys ty naprawde
Tak dobrodusznym — czy jeno udajesz
Taka wiare? Senatorowie! Krolu!

(Czy$ ostabt? Nie wiesz, czy tez wiedzie¢ nie cheesz,
Zescie igraszkg dumy wojewody
Sandomierskiego — co nastawit Cara,

Ambicji niezréwnanej — ¢o zamysla,

7e juz pochionat te bogaczke-Moskwe!

Wiec mnie juz tu potrzeba, hym powiedziat,
Ze oni uklad maja pod przysiega; '

7e mu zareczyl swa najmiodsza corke!
Rzeczpospolita cheiatazby tak na slepo
Rzucié sie w grozg niebezpieczenstw wojny,
By wzmédz potegg swego Wojewody?
Cérke kreowaé Carowa, Krélowa??! —
Wszystkich przekupit, na wszystkich ma reke:
Wiem, ze sejm walny cheiatby opanowad;
Stronnictwo jego jest tutaj poteznem

W senatu Izbie — a nie dosy¢ na tem,

Ze w walnym sejmie panuje wiekszoscla,
On go najechat w trzy tysigce koni,

I caty Krakéw powodzia swych ludzi
Zalat —— a jak to tutaj widzie¢ mozna,
Jurgieltnik jego roi sig w tym domu,

By zgwatcié swieta wolnosé glosowanial
Lecz zadna bojazii mi tutaj nie ziamie
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Odwagi serca, co bije dla kraju;

~Dopdki krew mi w Zylach jeszcze tetni,

Stane na strazy wolnosei sumienia!

Kto z was cnotliwy, niech do mnie przechodzi,
Bo — péki zycia we mnie — nic z uchwaty
Przeciwnej prawu, a i rozsgdkowi;

Jam zawart z Moskwg przymierze pokoju,
Jam po to mezem, by je dotrzymano.

ODOWALSKL
Ktoby tam zwazall Dalej, zbiera¢ glosy.

BISKUPI KRAKOWSKI I WILENSKI
wstajg i zstepujg kazdy po swej stromie, by zbieraé¢ glosy.

_ WIELU.
Wojny! Wojny z Moskwa!
ARCYBISKUP GNIEZNIENSKI (do Sapiehy).

— — — — — Ustap, szlachetny panie,
Widzisz, ze wiekszo$é nie po twojej stronie,
Wiec nie dopuszezaj ztego rozdwojenial

e

WIELKI KANCLERZ KORONNY (schodzi ze stopni tronu d{i Sapiehy).
Krdl waszmo$é prosi, abys pofolgowal,
By$, wojewodo, nie rozrywat sejmu.

ODZWIERNY (tajemniczo do Odowalskiego).

Macie sie trzymaé¢ dzielnie — to zwiastuja
Bracia z przed bramy: caly Krakéw z wami!

DYMITR. 25

WIELKI MARSZALEK KORONNY (do Sapiehy).

Plon glosowania wykazuje jednosé;

Ustap — a rozwaz takze dobro drugie,

Jakie zapewnia zgoda — — badZ z wiekszoSeig!
BISKUP KRAKOWSKI.

Po prawej stronie glosza wszyscy: ,,Wojna*!

SAPIEHA.

Chociazby wszysey cheieli — ja tu przecze!

. Ja wolam ,veto*! | zrywam uchwate:

Ani mi krokiem naprzéd! Wszystko niczem,
Wszystko zerwane, co postanowili!

(Ogoblne poruszenie; Krél schodzi z tronu, barjery polamano, chao-
tyczne zamieszanie. Poslowie dobywajg szabel i skierowuja je,
tak z prawej, jak i z lewej strony, przeciw Sapieze. Biskupi
zastepujg droge obu stronom i bronig go, oslaniajac soba).

— — — — — — Wiekszos6?!

C6z znaczy wiekszosé? Wiekszosé — to glupota!
Zawsze tak bylo, ze rozum ma mniejszosé.

Ten, co nic nie ma, nie zna co to — ogét;
Zebrak — czy wie, co wolno$é — zna, co wybor?
On musi moZnym, co za niego ptaca,

Za chleb, za buty — sumienie swe sprzedaé:
Gloséw nie racya liczyé — trzeba — wazyé;

To panstwo musi runaé, predzej, pdiniej,

Gdzie gorg wiekszosé, a glupi rozstrzyga.
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ODOWALSKI
Styszyeie zdrajee?!!
POSEOWIE.
Bra¢ go na szable! Porgba¢ w kawaly!
ARCYBISKUP GNIEZNIENSKI
(wyrywa kapelanowi krzyz z reki 1 zastania nim Sapiehe).
- — — — — — — Spokqj!!
Czyz tu krwi bratniej trza, by obryzgala
Sejm? Mosei Sapieho, pohamuj swdj gniew!
(do Biskupow)
— — — — — — WyprowadZcie go,
BadZeie mu tarcza, zastoncie te glowe.
Boceznemi drzwiami usungé go cicho—
By go ta fala w sztuki nie porwatal

(Sapiehe, wcigz jeszcie rzucajgcego gniewne spojrzenia, wyprowa-
dzaja biskupi gwaltem, gdy Arcybiskup GnieZnienski i Lwow-
ski odpierajg napierajacych postéw. % wielkim halasem i po-
brzekiwaniem szablami oprdznia sig sala, tak, Ze pozostajg tylko:
Dymitr, Mniszech, Odowalski i hetman kozacki).

ODOWALSKL S

To namiehybilo ~— = T=isa

I tez dlatego nie mamy pomocy:

Cho¢ Respublika z Moskwa pokéj trzyma, —
My to zrobimy wiasnemi sitami.

KURELA. ¥

Ktézby to byt przypuszezat, ze sam

Slyszycie zdrajee?!! Brac¢ go na szable! Poragbac w kawaly!

MNISZECH,

Krol idzie!
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Krél Zygmunt (w towarzystwie Wielkiego Kanclerza, W. Mar-

szalka Koronnego i kilku Biskupow).

KROL.
Ksigze! Niech Cie uscisne!
Nareszcie — zacna ta Rzeczpospolita,
Wraca Ci prawa, — serce moje — dawno.
Los Twdj gleboko piers moja poruszyt,
I wszystkich kréléw zaréwno obchodzi.

DYMITR.

Dzis wszystko zapomnialem, com przechodzil,
Na sercu Twojem czuje — zem sie zrodzit
Na nowo. '

- KROL.
Prawié nie lubi¢ — lecz co jako krél,
O wigkszej liczbie ludu, jak mdj,
Uczyni¢ zdotam, to Wam ofiaruje.
Jak wielce przykrej Swiadkiem byle$ sceny:;

file dla tego nie sadZ Polski gorzej,
Ze dzika burza nawe Panstwa tloczy.

MNISZECH.
Z tej burzy-wichru sternik wnet skorzysta,
I 16d7 zawiedzie do pewnej przystani. -
KROL.

Sejm jest zerwany — i chociazbym pragnat,
Pokoju z Carem mnie nie wolno zrywag:

0 o BTy, AR
5 e B
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Poteznych masz przyjaciét. Jesli Polak,
Na swe ryzyko dla Cie chee sig zbroic,
Kozak odwazy¢ na gre w szczescie wojny,
Lud to jest wolny — zabroni¢ nie moge.

MNISZECH.

Wszak caly rokosz jeszcze zbrojny stoi,
Z wola Twa, Panie, mozna dzikg rzeke,
Co sie na Wasza Wysoko$é wezbrata,

Rozlaé bezkarnie na moskiewskie pola!

KROL.

Najlepszej broni oczekuj od Rusi;

Najtwardsza tarczg — to serce narodu!

Ru$ juz Ru$ samg napewno pobije:

I tak, jak dzisiaj na sejmie mowiles,

Przeméw tam — w Moskwie — do serca narodu.
ZdobadZ to serce — a bedziesz panowat.
Wstapilem niegdys w Szweeyi — Krol rodzony,
Na tron w spokoju — bo byt mdj dziedziezny,
A jednak panstwo Ojeow utracitem,

Bo duch narodu nie byt mi przychylnym.

MARYNA (wchodzi).

MNISZECH.

O Majestacie, do stép Twoich pada
Moja Maryna — najmlodsza ma cora;
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Ksigze, Pan Moskwy — darzy jg swem sercem:
Tys$ chaty naszej najwyzszy Opiekun;
Z Waszej Krélewskiej reki to jedynic
Przystoi dla niej, by maltzonka brala.

MARYNA (kleka przed kroélem).
KROL.
Dobrze, méj Bracie! Skoro to wam mitem,
Wiee zamiast Cara, ja Ojca zastapie.
(Do Dymitra, ktéremu oddaje reke Mafyny)
W tej pieknej zakladniczce daje Tobie
Szezeseia wesolg boginie, — Ach — oby

Oczy moje ujrzaty piekng pare,
Siedzacqg w Moskwie na Carowym tronie!

MARYNA.

Z pokorg wiélbiq taske Twojg, Panie —
I niewolnicg Twa jestem, gdzie bede.

KROL.

Powstan, Caryco! Gest ten nie dla Ciebie,
Nie narzeczonej Cara przynalezy,

Ni najpierwszego Wojewody cirze.
Najmiodszg bedac miedzy swemi siostry,
Umyslem jednak wyprzedzasz fortune
Do najwyiszego dazysz wielkodusznie!

=
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DYMITR.

DYMITR.

0 Krélu Wielki! — Wystuchaj przysiegi:
Sktadam ja, ksigze, w Twe krdlewskie dionie!
Reke szlachetnej dziewicy przyjmuje,

Cenng rekojmie szezeScia, i Slubuje:

Skoro na tronie mych Ojeéw zasiede,

Ma narzeczong uroeczyscie zabraé, —

Jak sie to wielkiej Krolowej nalezy;
Podarkiem $lubnym oddaje¢ mej Pani

Tak ksif;stwo'Pskowskie, jak Wielki Nowogrdd,
7 wszystkiemi miasty, wsiami, mieszkaricami
7 prawami suwerena i wiadzami,

Na wilasno$é, w wieczne czasy posiadanie —
A darowizne te, bedac juz Carem,
Potwierdze w wlasnej mej stolicy — Moskwie.
Za$ Wojewodzie wyptaci¢é polece,

7 racji uzbrojen, milion dukatéw,

Stempla polskiego — — — — — -

Tak mi dopoméz, Wszechmogacy Boze,
Jakom przysiege ztozyt i dotrzymam!

KROL.

Tego Ty nigdy, nigdy nie zapomnij,

Co$ szlachetnemu winien Wojewodzie,

Co swoje pewne szezescie — waszym planom,
1 drogie dzieci¢ przynosi w ofierze;

Bo przyjaciela rzadkiego trza ceni¢!

A wiee, jezeli bedziecie szezesliwi,




=
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Nie zapomnijciez, po jakiej drabinie
Wspigtes sie¢ na tron! — — — — —
Wraz z zmiang sukni nie zmieniajeie serca;
Pomnijcie, zeScie w Polsce sie odkryli;

Ze$ sie w tym kraju po raz wtéry zrodzit...

DYMITR.

Toz sam dojrzatem ja w prostaczym stanie,
I nauczylem sie szanowaé wezly,
taczace czteka z czlowiekiem wzajemnie.

KROL.
Wszakze wstepujesz teraz w kraje panstwa,
Gdzie obyczaje i zwyczaje inne:
Tu — w krajach Polski — panuje swoboda,
Gdzie krol, jakkolwiek najjasniejszy blaskiem,
Musi potegi szlachty bywaé stuga.
Tam Samowtadca — jest wyrazem prawa — —
Niewolnik stuzy bolesnym postuchem.

DYMITR.
Te pigkng wolno$é, ktéra tu poznatem,
Pragne przeszezepi¢ do swojej Ojezyzny;
W wesotych ludzi zmienie niewolnikiw,
Nie chce ja wiladaé duszami helotéow.
KROL.

Nic dziataj szybko! Ducha czasu stuchaj!
A na wyjezdnem weZ me trzy nauki:

"
b

T

o AR "
b e LD TR R

DYMITR. 33

Stosuj je wiernie po powrocie w kraju;
Krél ci je daje — on starzec, co wiele

Zyh, a w latach mlodych twych si¢ przydaé moga.

DYMITR.
Nauez mie swej madrosei, Wielki Krolu!
Ciebie szanuja w swobodnym narodzie!
Jak mam postapié, bym zyskat to samo?

KROL. .

mmmmmm Wracasz z obeych krain;
Ciebie wprowadza nieprzyjaciét zbroja;
Krzywde te pierwszg nagrdédZ narodowi;

Daj si¢ wnet poznaé, zes jest synem Moskwy,
Darzge uznaniem kraju obyczaje!

Stowa Polsce dotrzymuj, ja za$ szanuj,

Na nowym tronie druh wierny potrzebny;

Kto cie wprowadzit —takze zgubi¢ moze.

Cen go, lecz nasladowaé ja nie radze,
Obyczaj obey nie poplaca w kraju.

Lecz, przedewszystkiem — uszanuj twa matke —
Tam matka ciebie czeka. — — — — — —

DYMITR.

- Krélu méj dobry!

£ KROL.
Powéd masz wielki, by$ ja czcil, jak dziecie!
Czcij jg! — Pomiedzy narodem a toba,
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Ona ci drogim i najéwietszym weztem.
Wolnym $wiat caréw od kodeksu ludéw

Dla niego nic strasznego — — prdcz — natury.
Lepszej rekojmi ponad cztowieczenstwo —

Nad milogé twa do matki — kraj twdj nie wynajdzie.

Wiecej nie méwie — nieco pozostalo.

Nim ztote runo sobie ty zdobedziesz,

Nie licz na latwe sprawy swej zwyciestwo —
Car Borys rzadzi powaga i sifa;

Walke mieé bedziesz z nielada umystem;

Kto sie zastuga tronu dobié zdotal,

Tego opinja nie tak tatwo zwali,

Bo czyny jego — to jego przodkowie.

Twej gwiazdce szezescia chetnie cig polecam ——
Po dwakroé ona cudownym sposobem

7 rak $mierci ciebie juz wyratowata;

Dzieta dokoriezy — da eci laur na skronie.

Maryna. — Odowalski.
ODOWALSKI.
(C6z, panno? — czy dobrze twe rozkazy
Spemhitem? — gorliwo$é ma, czy chwalisz?
MARYNA.
Wybornie — zeSmy sami, Odowalski;

Powazne sprawy mamy tu omowié,
Ktérych nie lza znaé¢ ksieciu. — Niechaj

DYMITR.

Za wola Bogéw dazy, gdzie go pchaja!

Niech wierzy w siebie, — to mu swiat uwierzy.

Zostawié nam go nalezy w ciemnosei,

Bo ona zawsze matka wielkich czynow.
My za$ musimy jasno widzie¢, dziatac;
On daje sztandar i caly swdj zapal,

My za$ za niego to — co zwg — rozwaga;
A skoro, w my$l rachuby, skutek dobry
Zapewnim sobie — niechZze mu sie zdaje,
7e mu to samo z nieba pewno spadio.

ODOWALSKI.

Rozkazuj pani! By ci stuzy¢ — jestem;

(67 mie obchodzi ta sprawa Moskwity?

Dla ciebie, twej potegi, wspaniatosci
Dyszg¢ — i dam z ochoty krew i zycie.

Cale me licho, zem biedny, nie wolny:
Mych oczu k'tobie podniesé nie mam prawa,
Lecz pragne sobie twg taske wystuzyc,

A mem marzeniem jest, by wynieéé ciebie.
Niech tam juz ciebie kto inny posiedzie,
Ty$ i tak moja — bos jest dzietem mojem.

MARYNA.

Dla tego ja ci utam sercem catem,

Bo$ maz, ktoremu dzielo me powierzam.
Krél mysli zwodnie. — Jam go przeniknefa;
Cala ta scena z Sapieha — to byta
Ukartowana. Bo Krdl pragnie silnie,

o
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Znajac moc ojca, ktérej sig obawia,

By go impreza taka ostabita.

By zwiazek szlachty, co mu strasznie grozit,
W tej obcej wojnie o wybuch przyprawié;
On jednak pragnie byé w boju bezstronnym,
Lecz korzysé wojny pragnie dzieli¢ z nami.
Skoro przegramy, tem lacniej mu przyjdzie,
Swe jarzmo Pana nam w Polsce natozyé:
Stoimy sami — koSci sg rzucone,

On swojej, my pilnujmy naszej sprawy.

Wojsko prowadZ na Kijéw. Niech przysiega
Na wiernosé ksieciu, a i mnie — rozumiesz?!
Mnie! To ostroznosei sprawg jest konieczna!

ODOWALSKIL

MARYNA.
Mnie tu potrzebnem Twe ramie i oko.
ODOWALSKL
Rozkazujt Mow! — — — — —s— -~
MARYNA.

——————— Poprowadzisz carewicza,
Na chwile go nie odstap! Pilnuj dobrze;
Z jego czynno$ci wszelkich zdasz mi sprawe.
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ODOWALSKIL
Polegaj na mnie, on si¢ nam nie wymknie.
MARYNA.

Wdziecznoéé — to mara. Skoro bedzie Carem,
Wiezy swe wkrétce odrzuci daleko.

Maryna, Odowalski, Opalinski, Bielski i wielu
z polskiej szlachty.

OPALINSKL

Patronko, zasil kieski — péjdziem z toba;
Przewleklosé sejmu prawie nas strawita;
Z pomocy naszg tys Rusi carowq.

MARYNA.

Biskup z Kamierica i Chetmu pozyczy

Na wasze wiodei i ludzi monety.

Zastawiaj, sprzedaj swe dworki, zascianki,
Stop i zakupuj tak konie, jak zbroje!
Najlepszym kupcem wojna, ona zmienia

Zelazo w ztoto. — Cobyscie stracili

Tutaj, to w Moskwie znajdziesz dziesigckrotnie.

BIELSKIL

Dwustu ich jeszeze siedzi tam w gospodzie;
Udaj sie do nich, kubek wina przepij,

Oni sa Twoi — znam ich.
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MARYNA.
Poczekaj na mnie, zawiedziesz mi¢ do nich.

OPALINSKI.
Zaiste na krélows ty$ zrodzonal

MARYNA.

Tak jest chocby dla tego nig by¢ musze.
BIELSKI.

— — — — — — — Dosigdzze

Sama biatego bachmata, wiéz zbroje:

A jako ongi Wanda, tak ty prowadz

Swe mezne wojsko na pewne zwyecigstwo!

MARYNA.
Duch méj was wiedzie. Wojna nie dla kobiet.
A punktem zbornym Kijéw! Tam dociagnie
Ojeiec mdéj w swoich trzy tysigee koni;
Szwagier da dwa tysigce, a z nad Donu
Sciagna na pomoc kozaccy motojce;
Przysiegacie mi wiernos$é?

i WSZYSCY.
Tak! przysiegamy!

(dobywaja szabel).
JEDNL INNL

Vivat, Maryna! Russiae reginal

(Maryna rozdziera swdj welon i rozdaje strzepy pomiedzy szlachte.
‘Wszysey wychodza précz Maryny).
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Mniszech.—Maryna.
MARYNA.

(67 tak ponuro, ojcze?! — otéZ szczqééie
Nam sie u$miecha, krok kazdy udaje,
Oreze wszystkie juz sig dla nas zbroja!?

MNISZECH.

Oté7 to, moje dziecie! Wszystko, wszystko,
Na jedna karte — a w tem to zhrojeniu
Ojca sie twego sita wyeczerpuje!

Mam bodaj powéd, by sie zastanowic?
Fortuna $lepa — a skutek watpliwy.

MARYNA.

MNISZECH.

O dokadzes to — dziewezg niebezpieczne —
Mie ty zawiodia?! Com za staby ojciec,
Zem naleganiom Twoim sie¢ nie opart.

Jam tu po krélu najpierwsza potega
Wtadza, i mieniem. Na Boga, czyzbysmy,
Nie byli winni tem si¢ zadowoli¢

I w spokojnogei uzywaé tych darow?!

Ty dazysz wyzej, stanowisko $rednie—

Jak Twych siostrzyczek — cig nie zadowala.

Ty zapragnetas najwiekszej wyzyny

39
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Na tym padole, by kroczyé w koronie;

Ja, nazbyt staby ojciec, cheiatbym tobie,
Najdrozsza céro moja, wszystko ztozyé;

Lecz prosbom twym sie oprzeé nie mam sily...
I to, co pewne ~— — na hazard narazam!

MARYNA.

Jak to, mdj ojeze? — zal ci twej dobroci?
Ktoz sie drobiazgiem zadowolié zechce,
Skoro potege nad glows swg czuje?!

MNISZECH.

Przeciez twe siostry, chociaz bez korony,
Szezesliwe. — — A L L o o

MARYNA. .
C6z mi za wielkie szczescie — mddz zamienié,
Dom swdj ojcowski — na dom swego meza,-
Gdzie wojewoda, tak maz, jak i ojciec;
C6z mi nowego z tej zamiany przyjdzie?
Dniu dzisiejszemu mogez sie radowadé,
Ze mi to samo przynidst, co wezorajszy?
Ach, jak mi wstretnym ten powrét dawnego!
Jak wieeznie nudng tozsamosé jestestwa!
Czyz warte trudu wiecznie czekaé, dazyé?
Mitosé, iub wielko$é — to tylko byé musi,
Reszta, zaiste, jest mi réwnie gminng!

MNISZECH.

=g
i 0§
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MARYNA.

RozpogédZz swe oblicze, drogi ojeze!

.Powierzmy si¢ wiec falom, co nas niosa!

Ty nie my$l o ofiarach, co skladamy,

Lecz o nagrodzie — o dojseiu do celu.
Myél o tem, jak twg cdre tam obaczysz

W Moskwie carowg — w koronie na glowie;
Jak ujrzysz wnuki twe wiadngce Swiatem.

MNISZECH.

Ja nic nie mysle, nie widz¢ — préez ciebie,
Me lube dziewecze — w $wietlanej koronie.
Ty zadasz — ja ci odméwié nie moge.

MARYNA.

Mam jeszeze prosbe, drogi, luby ojcze,
Przychyl sig do nigj. — — —=%— —
MNISZECH.
Czegoz zadasz, dzieci¢?
MARYNA.
Czyz mam tu siedzie¢ w murach Sandomierza
7 tesknoty w piersi niepohamowang?
Za Dnieprem kosSci o myech losach padng —
Bez konca przestrzen mig od nich tam dzieli!

Czyz ja to przetrwam? Duch mdj niecierpliwy
Nie zniesie tortur tego tu czekania;
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MARYNA.
-A, tej p?zestrzeni bezgrani(?zpa, diugosé e o S DR e L W e
W ypelm meka trwogi — bicie serca... To nie dziedzictwo tej naszej Ojezyzny;
MNISZECH. ' Tam to Waregdéw ksiazeta rzadzity.

Dawne kroniki mam dobrze w pami€ci.
Od Panstwa Rusi zostat oderwanym!..
g : e Dawnej go nazad przywroce Ioronie.

Wige czego pragniesz? Czegoz zyczysz sobie?

Pozwdl na skutek czekaé mi w Kijowie; MNISZECH.

Tam to u 7Zrédia nowin czerpa¢ moge : : 2 i e

- a’ . l ; 084, . Sza! Wojewoda stysze¢ nie powinien!

Fam nad obudwdéch paiistw granica — g , .
3 (slychac trabke).

Buszajgl — — == —— =l — S

MNISZECH.
Straszliwie rwie twdj umyst; ty go hamuj!
MARYNA.

Co? wiec pozwolisz? Ty mie tam zawieziesz?

MNISZECH.
Ty mi¢ zawiedziesz! Czyz co cheesz, nie musze?
MARYNA.

Ojeze serdeczny, gdy bede carows
Moskwy — granica naszg bedzie — Kijow!
Kijow modj bedzie, ty w nim zapanujesz.

MNISZECH.
Majaczysz, dzieweze! Juz ci wielka Moskwa
Dla twego ducha ciasng? — pragniesz kraju
Kosztem wlasnej Ojezyzny? — — — —

T T
Lo




AKT DRUGL

SCENA PIERWSZA.

Widok staro-greckiego monastyru — w pustej, zimowe] okolicy, nad
jeziorem Bialem. Kondukt mniszel w czarnyeh sukniach 1 we-
lonach przechodzi w tyle przez sceng. Marfa w bialym welonie
stoi oddzielnie, oparta na kamieniu grobowca. Olga wystepuje
z konduktu, zatrzymuje sie przez chwile, by na nia popatrzed,
poczem zbliza sig do niej.

OLGA.
Czy#z ci¢ twe serce z nami réwnoczesnie
Nie pcha na pola zbudzone] przyrody?
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Stonko powraca, noc ponura ginie,

Lody rzek pekly, a na miejsce sanek —
Lodki... a ptactwo wedrowne przelata;
Swiat sie roztworzyt i nas wszystkie neci
Na nowg rozkosz z ciasnych muréw celi,
W petng pogode odmiodzonej niwy...

Ty tylko nie cheesz, w bolu skamieniata,
Ogodlnej wesolosei z- nami dzielié?

MARFA.

Zostaw mie sama — zdazaj za siostrami;
Rozkosz dla tego, co jeszeze $nié¢ zdota;
AMnic zmiana pory, co caty $wiat mlodzi,
Nic da¢ nie moze, dla mnie wszystkiem — przesztosé:
Wszystko juz lezy — jak bylto — po za mna.

OLGA.

Wiecznie ty placzesz i zalujesz syna,
Dawnej, straconej $wietnosei? A czyzby
Czas, on balsam, co rany serc leezy,
Stracit swa wiasnosé li tylko dla ciebie?
Bytas carows tak wielkiego paiistwa,
Matka synaczka, a ktérego tobie
Okrutnem losu zrzadzeniem wydarto;
Ciebie wepchnieto w glab’ klasztornej celi,
Ta nad granica, gdzie $wiat obumiera.
Szesnaseie razy od dnia straszliwego
Oblicze Swiata juz si¢ odmienito, :
Leez tylko twoje wieeznie niezmicnionem:

2
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Ty$ jedna grobem — a w okoto Zycie.— —
Patrze¢ na ciebie — to jak na ksztalt glazu,
Co mistrz urobit z twardego kamienia,

By wiecznie znaczyl to samo — to samol..

MARFA.

Prawda — czasu to dzietem, Zem sie stata,
Posagiem mego straszliwego losu!

Ja uspokoié sie nie moge, nie cheg
Zapomnieé. —— Dusze t¢ zwe -— podia,

Co uzdrowienie od czasu przyjmuje,
Liczman za twoér bezeenny! Ja bolesci
Zaptacié sobie niczem nie pozwole.

Tak jak z wedroweem niebosklon wraz idzie,
Swa, bezmiernoseia catego otacza,
(Gdziekolwiek tylko kroki swe skieruje,
Tak bolesé moja mie¢ nie odstgpuje...

Jam pochionieta przez niezmierne morze,
Ktérego ptacz mdj wieczny nie wypije.

OLGA.

Patrzaj no — chiopiec rybacki co$ niesie,
Spéjrz, jak sie w okét niego siostry tlocza;
On z dala idzie — z %reséw zamieszkanych;
Pewno nowiny z ludzkich krain niesie. —
Zegluga juz otwarta — drogi wolne. — —
Czy$ nie cickawa? nie raczysz postuchac?
My, choé na réwni dla Swiata umarte,
Stuchamy chetnie o tem, co sig dzieje...
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Stojac nad brzegiem jeziora mozemy,
Zdala podziwiaé — jak sig iskrza fale...

(Zakonnice powracaja z chiopcem rybackim.)
KSIENIA HELENA.
Méw, opowiadaj, co nowego niesiesz!
ALEKSJA.
Co tam na zewnatrz wsrod ludzi sie dzieje?
RYBAK. '
Dajcie do stowa przyjsé, swigte niewiasty!
‘ KSIENIA.
Pokéj, ezy wojna?
ALEKSJA.
Ktéz tam rzadzi Swiatem?
RYBAK.

Okret nadptynat nam do Archangielska,
Hen, od bieguna, gdzie swiat kamienieje.

OLGA.
Jak tam ten okret wplynat w dzikie morze?
RYBAK.

Angielski on jest, kupiecki ten okret,
On nowsa droge znalazt sobie tatwo.

Kniaz Dymitr Zyje?
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ALEKSJA.
Na co dla zysku cziek sig¢ nie odwazy!
KSIENIA.
Wiee $wiata znikad niepodobna zamknac?
RYBAK.

To jedna z nowin najmniej jeszeze wazna;
1 co innego teraz kraj nasz wzrusza.

ALEKSJA.
0, powiedz, prosze!
OLGA.
Powiedz, co sie stato?
RYBAK.

Po prostu dziwy na Swiecie sig dzieja!
Zmarli powstaja, a umarli Zyja!

OLGA.
Objaénij ze to, mow!
: RYBAK.

— — Kniaz Dymitr — Syn Iwana,
Ktérego $mierci lat szesnaseie ptaczem,
Zyje — i w Polsce si¢ ukazal.

OLGA.
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MARFA (zrywajac sie).
Méj syn?
OLGA.

— — — — Uspokdj-ze sie, hamuj,
Zamknij swe serce dopéty, dopdki
My go zupeinie tu nie wybadamy!

ALEKSJA.

Jakize byé moze? — toz zamordowanym
Zostat w Ugliczu — toz zginagt w plomieniach?!

RYBAK.

On wtedy uszedt z tej kleski pozaru.

W pewnym klasztorze znalazt on opieke; —
Tam wzrost w ukryciu, az czas jego przyszedt,
Ze sie mogt zjawié — eo tez i uczynit.

OLGA (do Marfy).
Ksigzno, ty bledniesz — drzysz?!
MARFA.

Ze to marzenie, wiem;—tak jeszcze malo
Jam skamieniala na bojazi, nadzieje,
Ze serce zywo w mej piersi kolace...

OLGA.

Czemuz marzenie? Lepiej go wystuchaé;
Zwaz-no, pogloska taka bez przyeczyny
Rozchodzié sie nie moze!
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RYBAK.

A jakze! Bez przyczyny? Toz za orez chwyecit
Juz caly nardd litewski 1 polski!
Drzy Wielki Ksigze na swojej stolicy!
(Marfa trzesie sie calem cialem i zmuszona jest oprzeé si¢ na
Oldze i Aleksji).
KSIENIA.

Méw-ze, opowiedz nam wszystko, co$ styszal.

ALEKSJA.

Powiedz no, gdzie$ ty te nowinki zebrai?

RYBAK.

Zebrat? C6z znowu! Nam pismo przystano,
Car przystat list swoj podlegtym mu krajom;
A pan posadnik to pismo nam w grodzie
Odeczytal w obec zebranej gromady.

W niem napisano, ze nas cheg oktamag,

My temu kiamstwu nie mamy uwierzyc!

My wiasnie wierzym, bo jesli to ktamstwo,
To by niém car nasz napewno pogardzil.

MARFA.

Jest-ze to spokdj, ktory-m odzyskata?

Wiec serce moje z czasem jeszcze trzyma,
Ze puste stowo tak mng wstrzasnaé moglo?
Od lat szesnastu, optakuje syna, /
Naraz mam wierzy€, ze on jeszeze Zyje?
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OLGA.

Ty$ go mienita lat szesnascie zmartym,

Ales popiotéw jego nie widziatal

Nikt ci tej wiesci naprawde nie dowiddi
Przeciez Opatrznosé czuwa nad losami —
Ludéw i gléw ksigzeeych. — Otwierajze

Swe serce nadziei, bo wigcej, niz myslisz,

Niz pojaé zdotasz —- jest... Ktz Wszechmoenemu
(Granice woli narzuci¢ potrafi?

MARFA.

Miatazbym wzrok swdj ku zyciu skierowad,
Ktéremu dawno datam za wygrane?

Wiec ma nadzieja nie byla przy zmarktym?
Przestaicie mowié! — Niechaj serce moje

Do tej uludy sie nie przywiezuje — — — —
Nie czyn, bym syna raz wtory tracital
Spokéj méj minat —juz go nie posiede...
Wiesei uwierzyé trudno — lecz jej pewno
Na wieki wiekéw z duszy nie pozbede!
Biada mi! Biada! I teraz dopiero

Syna utracam. — Bo gdziez go mam szukaé?
Miedzy zmartymi, czy tez wéréd zyjacych?
Watpi¢ bez granic — oto moja dola!

(Stychaé dzwonek.) Siostra furtjanka wehodzi.

OLGA.
Na co to dzwonek diwieczy furtjanko?

}
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FURTJANKA.

Ksiadz arcypasterz zajechal przed brameg —
Wraca od cara, zada postuchania.

OLGA.
Ksiadz arcypasterz jest przed naszg brama?
C6z go sprowadza tak nadzwyczajnego?

KSIENIA,
ChodZmy go przyja¢ wedlug dostojenstwa.

(Idg do furty, w tem wchodzi Areybiskup; wszystkie qulkaja przed
nim na jedno kolano; on kresli nad niemi znak krzyza, wedlug
ceremonjatu obrzadku greckiego.)

 HIOB.
Pocatunek pokoju przyjmijeie w imig
Ojea i Syna i Ducha Swigtego,
Ktéry pochodzi od Ojea!
OLGA.
— — — — Panie! Z pokorg

My calujemy ojcowska twa reke...
- — — — Rozkazuj cérkom!..

HIOB.

Do siostry Marfy mam ja postannictwo.

OLGA.

Tu stoi Marfa... czeka na rozkazy.
(Wszystkie zakonnice wychodza.)
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Hiob. — Marfa.
HIOB.

Sam wielki ksigz¢ mnie tutaj przysyta,

I na swym tronie on przypomniat ciebie...

A jak to storice promienistem okiem,
Swiattem, zupelnie caly $wiat obdarza,
Tak suwerena oko wglada wszedzie;

I do najdalszych kreséw paiistwa swego
Jego duch czujny, jego wzrok dosiega.

MARFA.,
Gdzie jego ramie trafia — ja doznatam!
HIOB.

On zna wzniostego ducha, co-6 ozywia,
Wige on wspétezuje z toba uchybienie,
Jakie totr pewien $mie tobie zgotowad!

MARFA.

HIOB.

Uwazaj! Szalbierz pewien w kraju Polsce,

Renegat, ktéry swa przysiege mnicha
Haniebnie zdeptal, Boga sie wyparlszy,
Przywtaszczyt sobie imie twego syna,
Ktérego sroga $mieré miodym zabrata.

Oszust ten glosi, ze z twej krwi pochodzi,
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Siebie podaje za syna Iwana!

Ustuzny zaraz polski wojewoda,
Samozwariczego cara co go stworzyt,
Wprowadza w paristwa naszego granice;
Rwie pokdj — Rus$ te wierng w blad wprowadza,
Kusi do odstepstw — a i zbrodni stanu!
——————— Mnie przysyta,

Car nasz do ciebie w swe imi¢ ojcowskie.
Wszak tobie drogie syna twego cienie!

Ty wiee nie Scierpisz, aby czelny oszust
Mial dziecku twemu ukrasé Swigte imie;
Glos$no przed calym $wiatem wige wypowiesz;
Ze go za syna swego nie uznajesz,

 Ze krwi bekarciej cudzej nie chcesz karmié

Mitos$cig serca, co w twej piersi bije;
Zaprzeczysz przeto tym wierutnym falszom
Swa groza wstretu, jak tego potrzeba
Tego sie car nasz po tobie spodziewa.

MARFA.
(Zwaleza podczas mowy Arcybiskupa najpoteiniejsze meczuecia.)
Arcybiskupie! Co stysze? To prawda?
Powiedz, jakiez to znaki i dowody
Daje ten $miatek, ich silg sie Swiadezy,
Ze synem Cara, co, umartym sadzac,
My go zalujem?
- HIOB.

Przez male podobiedstwo do Iwana,
Przez pismo, co mu przypadek darowat,
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Przez cenny klejnot, ktory okazuje,
Yaudzi pospdlstwo, gltadko mu to idzie.

MARFA.
C6z to za klejnot? Opowiedz mi — prosze.
HIOB.

Krzyz zloty, zdobny dziewigein szmaragdy,
Co ,mu go ksiaz¢ Iwan Micistawski, —
Jak utrzymuje — przy chrzcie dat na szyje.

MARFA.

Co méwisz? To on ten klejnot posiada?
(Z wymuszonym spokojem:)
A ¢6z on méwi — jak on uciec zdotal?
HIOB.

Wierny djak i stuga mial mu pomddz,
Ze uszedt mordu, plomieni pozaru,
Az do Smolenska go uprowadziwszy.

MARFA.

Lecz gdziez przebywat, gdzie, jak opowiada,
Ze az si¢ do tej mégt ukrywaé chwili?

HIOB.

On w Czudowskim klasztorze miat wyrosnaé,

Sobie nie znany, a ztamtad do Litwy

DYMITR.

I Polski uszedt, gdzie ksieciu Sambora
Stuzyt, az naraz wypadek go zdradzit.

MARFA.

7 taka bajeczka chetnyeh znaleZé moze,
Co mu po$wieca krew I mienie swoje.

HIOB.

Carowo! Polak, falszywego serca

Patrzy z zawi$cig na nasz rozkwit pewnie,
I kazdy pretekst jest mu pozadanym,

By wojne w naszych rubiezach rozpali¢!

MARFA.

A czy i w Moskwie ma on wierne dusze,
Co tatwo padty ofiarg tej bredni?

HIOB.

Serce narodéw jest chwiejnem, o ksig¢zno,
Lubi odmiany, oraz utrzymuje,

Ze z nowym panem osiggnie korzysei.
Szalbierzy czelnosé tatwo tlum porywa;
Filut zyskuje przychylnosé i wiarg.
Zyczeniem cara, by$ obledu ludu —

Jak to potrafisz — pozbawié raczyta.
Twe jedno stowo, a oszust, co synem
Twym by¢ sie chelpi, legnie zdruzgotany.
Cieszy mie iScie widok, ze$§ wzburzong!
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Wstret cie przejmuje na podle manewry,
‘I lica twoje zapalil gniew srogi.

MARFA.
Gdziez on jest, powiedz — gdzie on sie obraca,
Ten, co sie synem moim Smie podawaé?
HIOB.
Do Czernihowa on sie juz przybliza,
Z Kijowa mdéwia, ze ruszyl wyprawg;
Z nim to Polakéw lekka jazda idzie,
Jak réwniez wojska donieckich kozakéw.
MARFA.
Najwyzsze Niebo, dzieki, tobie, dzigki!
Nareszcie §lesz mi zbawienie i pomste!
HIOB.
Co tobie, Marfo? — Jak to mam rozumiec?
MARFA.
O nieba, dajcie mi go tu szezesliwie!
Zastepy niebios, broricie mu sztandaréw!
' HIOB.
Czyz to mozliwem? Co? Czy ciebie oszust..
© MARFA.
On jest mym synem! Po tyeh wszystkich znakach
Poznaje go! Po cara twego trwodze —
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Po:;:naqu go! On — syn mé6j — zyje! — Idzie! —
Ha! — Precz mi z tronu, tyranie! — Driyj teraz!
Zyje latoro§l pnia Rurykowego, —

Car prawowity! Spadkobierca idzie...

Idzie! i zada rachunkéw z opieki! —

HIOB-
Ha, obiakana! — Czy ty wiesz, co bredzisz?
MARFA.

Nareszeie nadszedt dla mnie dzied mej pomsty!
Drzieni restytucji! Niebo wydobywa

7 ciemnicy nocy niewinno$é na $wiatto.

Musi Godunow — pyszny wrég Smiertelny,

Tu, u stép moich blagaé przebaczenia;

0! me gorace Zyczenia speinione!

HIOB.
Czy lGiQ nienawi$é do tyla zaslepia?!
MARFA.

Czyz twego cara bojazi tak zaslepia,
7e tu ratunku u mnie szuka? — u mnie,
Tak bezgranicznie przezen obraZzonej??!

Ja sie mam zaprze¢ syna, co go nieba
Cudownie dla mnie z grobu powotaty?

Dla kogoz — zbéGja rodu? — by go broni¢?
Tego, co bolesé niewypowiedziang LY.
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Mi sprawit?! I dla niego mam odepchnagé
Ratunek, co sam Pan Bdég w mych katuszach
Nareszcie mi zsyta? — — — — — —

MARFA.

O, ty nie umkniesz! Musisz mie wystuchag!
Ja ciebie trzymam — i nie puszeze ciekie; —
Nareszeie moge w bolu duszy ezerpaé —

- Wylaé na zbdja te jady trucizny,

Co mi wulkanem serce rozsadzaja!

— — — — Kto ten, co mnie

Do grobu zywych, zywcem jeszcze wepchnat?
— Mnie —mtoda, rzezka — w mej mlodosci kwiecie;
Mnie, strojng wzniostej duszy uczuciami?
Kt6z mi oderwat od piersi dziecing?

Kto nastat zbiréw, by mu piers rozdarli?

0! zadna mowa tego nie wypowie

Ilem ja biedna przezen wycierpiata!

Wielem gwiaZdzistych nocy przeczuwala

7 nienasycong tesknota do dzieckal!!

tzami krwawemi godzin bieg liezytam!...
Idzie nareszcie dzienl zbawienia, pomsty —
A nikezemnika widz¢ w mojej mocy!!

HIOB.

Sadzisz, Ze car si¢ ciebie leka?
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MARFA.

———————— On jest —

Tak — on w mojej mocy; stowo jedno z ust mych,
Jedno, jedyne — los jego wiadomy!

Ot co! — Dlaczego pan twdj sle cie do mnie?!
Cata Rus, Polska — patrza teraz na mnie;

Obie czekaja, czy ja carewicza

Za swego 1 Iwana syna uznam.

Z holdem dlai wtedy wszyscy, panstwo — jego.
Gdy zas$ si¢ wypre — natenczas — zgubiony;

Bo ktéz przypusei, aby witasna matka,

Matka, jak jego, tak srodze dotknieta,

Mogta sie zaprzeé serca wobec syna

W porozumieniu z mordercg jej rodu??

Me jedno stowo znaczy — a Swiat caly,

Rzuei sie na szalbierza. Czy nie prawda?

Stowa tego cheg — te wielkg przystuge,
Przyznaj, moge oddaé Godunowowi!?

HIOB.
OjezyZnie swojej catej ja wyrzadzisz,
Wybawisz panstwo z tej wojennej toni,
Skoro ztozysz hotd prawdzie. Ty za$ sama
O $mierci syna bynajmniej nie watpisz...
Moglazbys $wiadezyé wbrew swemu sumieniu??!

MARFA.

Przez lat szesna$cie po nim jam plakatla,
Popiotéw jego nie widzialam nigdy.
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Jam glosowi ogétu wierzyta, Zze umart,

Ztad méj zal... Teraz ja wierze jak ogot,

I mej nadziei, ze Zyje — ja wierzg!

Ohyda nazwe: z zaci¢ta niewiarg

Cheieé Opatrznosei granice stanowié! —

I — choéby niebyl lona mego synem —

On bedzie jednak synem mojej pomsty;

Wiece — zamiast dziecka — ja go adoptuje.
Jako bicz pomsty, czem mie niebo darzy.

HIOB.

Nieszezesna! Wiee mocnemu si¢ przeciwisz?
Przed jego reka ty juz ujs$é nie zdotasz,
A nawet klasztor cie tu nie ostoni.

MARFA.

Zabié mie moze; zdota me wolanie

Przyttumié grobem, lub nocg wigzienia,

Aby po $wiecie nie rozbrzmiato echem; é
On to potrafi! Lecz mi kazaé¢ méwié

To, czego nie chece — nie zdola; — ani

~ Chytroécia twa cos wskéra — celu chybil!

HIOB.
Czy to ostatnie stowo twe? — Namy$l sie;
Carowi lepszej nie mam nieS¢ odprawy?
: MARFA.
Niechaj liczy na niebo, jesli wolno!
Na mito$¢é ludu, jesli to byé moze!
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HIOB.
Dosé! Pragniesz swej zguby -— trudna radal
Czepiasz sie trzeiny kruchej, co sig tamie;
7 nia tez wiec w reku osuniesz sig¢ na dno.

MARFA (sama).

To jest mGj syn! — bo watpié wszak nie moge:
Juz nawet dzikie ludy z wolnej puszezy
Zbroja sie w imi¢ jego — dumny Polak

I wojewoda posSwieca swg corke,

Liczgc na szczerosé ziota jego sprawy.

Jabym sie miata zaprzeé — jego matka??

Mnie tylko jednej nie porwatby orkan
Rado$eci, co zawrotnie wsze ludy

Porusza i wstrzasnieniem ziemig miota?...

On jest mym synem — ja wenl wierz¢ — pragng...
Don sie przyczepie ze Zzywa ufnoscia,

Jak do ratunku deski z nieba dancj!

On zyw! Tu dazy z wielka wojska silg,

By mnie uwolnié — mg zniewage pomscié!
Juz jego bebny charcza, trabki stycha¢ z dalal
Pospieszeiez, ludy — z péinocy, potudnia.

Ze stepéw waszych i bagien, i laséw!
Wszelakiej mowy i wszystkich ubioréw,

Na reniferach, wiclbtadach i koniach...

Plyricie, jak morskie fale, tu bez liczby!
Starcie przy kréla waszego sztandarach!
Czemuz te mury klasztoru mie wieza,
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Opanowang uczuciem bez miary!!

Ty, wieezne stonce, co ziemi okregi :
Obchodzisz — badZ mych pragnieri wystannikiem;
Ty, wszedy rozpostarte, niczem nie wstrzymane
Powietrze, co blyskawicznie i najdalsza
Pielgrzymke konezysz — o zaniesciez mojg
Tesknote gorejgea dziecku memu!

Nic nie posiadam — préez prosby, modlitwy;

Te palajace, czerpiac z glebin duszy,
Uskrzydlone, wysylam na niebieskie progi,

Jak zbrojne hufce $le na pomoe tobie!

SCENA DRUGA.

Wzgdrek, okolony drzewami. Daleka i wesola panorama sie roztacza;
widaé¢ piekng rzeke rozlang w krainie ozywionej mloda, soczy-
stg zielenig uprawnych pél i bujnych ukwieconych lgk. W bliz-
szem i dalszem oddaleniu widaé jasne szezyty wiezye kilku
miast. Bebny i muzyka wojenna za scena. Odowalski
iinni oficerowie wystepuja na sceng, zaraz potem Dy mitr.

ODOWALSKL
Niechaj wojska przeciggna pod lasem,
My tymezasem rozejrzym sie na wzgorzu.
(Kilku odchodzi, wehodzi Dymitr.)
DYMITR (cofajac sie).

Co za widok — przewspaniaty!
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ODOWALSKI.

Panie! to wilasne swoje widzisz panstwo
Przed soba, a ten kraj — juz carski.

NAZYN.

Ten stup graniczny nosi herby Rosji;
Tataj si¢ koneza polskie] ziemi kraje.

DYMITR.

(zy to Dniepr, co tak pieknie, cicho piynie
Przez te niwy?

ODOWALSKI.

Nie, panie! To Desna — — —
A tam sie wznoszg Wwieze Czernihowa.

NAZYN.

(o na dalekim niebosktonie biyszezy,
To sa koputy Siewier-Nowgorodu.

DYMITE.
Jak luby widok! Co za piekne tany!
ODOWALSKL

Wiosna je swemi ozdobita sploty
A mnogo$é zboza rodzi zyzna gleba.

DYMITR.

Oko tu buja przyjemnie W przestworzu.
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NAZYN.

To tylko maty poczatek, o panie,
Wielkiego paristwa Rosji. — Nieskonczenie
Daleko ciagnie ku stonica wschodowi,

A ku péhocy -—to nie zna granicy,

Péki juz sama przyroda nie ptodzi.

. NAZYN.
Patrz, jak gleboko car nasz sie zamyslit!
DYMITR.

W tyech pieknych niwach pokdj jeszeze gosei,
Ja sie tu jawie z straszliwem narzedziem
Wojny, aby je wrogo da¢ pustoszyé.

ODOWALSKI.
O tem, mdj panie, to sie mysli pdzniej.
DYMITR.

Czujesz jak Polak, a ja, jak syn Moskwy;
Wszakze ten kraj tu Zycie mi darowatl!
Przebacz mi, droga ziemio -—— moja glebo;
Ty, Swiety stupie graniczny, co-¢ tule,—
Na tobie rodzie mdj swe orty ztobil, - —
Ze ja, syn jego, z wraza bronia wpadam
Do twojej cichej Swiatyni pokoju.

By zadaé¢ mojej schedy tu przychodze,

I szlachetnego mych przodkéw imienia.

e 2

>

DYMITR. 67

Tu panowali me dziady-Waregi

Dlugim szeregiem trzydziestu pokoler;
Jam jest ich pnia ostatni, ktéry mordu
Uniknat eudem boskiej Opatrznosei. —

SCENA TRZECIA.

Wolny plac przed cerkwia. Slychaé dzwon na trwoge. G1 eb, I1ja
iTimoska Vprzybywajq na sceneg uzbrojeni w siekiery,

GLEB (wychodzac z domu).

Co lud tak $pieszy?

ILJA (wychodzac z innego domu).

Kto uderzyt na trwoge w dzwon poZarny? —

TIMOSKA.
Sasiedzi, Spieszcie — bywajeie na rade!

OLEG i IGOR.

(z wielu innymi chlopami, kobietami i dziecmi, niosgeymi tobolki).

GLEB.
Zkad wy idziecie z kobietami, dzieémi?

IGOR.

Uciekajcie co predzej! — Polska wali!
Od Woronezska morduja kto zyje!
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OLEG.
Uciekajcie w glab’ lasu, lub do grodow!
Mys$my juz nasze podpalili chaty;
(Cata wie$ spakowana — drata — w nogi,
I zmykajmy w kraj, do wojska cara.
TIMOSKA.

Ot, drugi oddziat nieszezesliwyeh zbiegow.

IWANSKA i PETRUSZKA
(z uzbrojonymi chlopami wystepuja po drugiej stronie).
IWANSKA.
Niech zyje car nasz, wielki ksigze Dymitr!
GLEB.
Co? A to co znaczy?..
ILJA.
Dokad to droga?
_ TIMOSKA.
Co wyscie za jedni?
PETRUSZKA.
Kto stronnikiem rodu eardw -— pojdzie z nami.
TIMOSKA.

Co to znaczy? Patrzeie: cala wies uecieka
W kraj, by sie schronié¢ przed tymi Lachami;

o] i
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Wam droga w strone zkad tamei uciekli?

Cheecie-z przechodzié tam, — na strone wroga?
PETRUSZKA.

Co za wroga? Ten, co idzie, nie wrog — on
Przyjaciel kraju — prawy dziedzic tronu!

Posadnik (sedzia gminny) wystepuje, by odezy-
ta¢ manifest Dymitra. Wahanie sie mieszkaniedw
wsi miedzy obu stronnictwami. Kobiety wiejskie
staja pierwsze po stronie Dymitra i przewazaja na
szall jego sprawe.

Obdz Dymitra. W pierwszej bitwie pobito go,
lecz armja cara Borysa zwyecieza wlasciwie bezwie-
dnie i nie wyzyskuje korzysci zwyeiestwa. Dymitr,
w rozpaczy, chee sie zabi¢; z trudem udaremniaja
to Kurela i Odowalski. Swawola kozakow, przeciw
samemu nawet Dymitrowi.

Obdz armji cara Borysa. On nicobecny, a to
szkodzi jego sprawie-—bojg sic go, lecz nie kochaja.
Armja jest silna, ale nie budzi zautania. Dowddey
niezgodni i eczg¢sciowo przechylaja si¢ na strong
Dymitra z rozmaitych powodéw. Jeden z nich,
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Sottykow, opowiada si¢ za Dymitrem z przekonania.
Przejscie Soittykowa wywoluje najpowazniejsze
nastepstwa; wielka cz¢$¢ armji przechodzi do Dy-
mitra. Borys w Moskwie. Ukazuje sie jeszeze jako
pan absolutny i ma obok siebie wierne stugi, lecz
juz zgorzknial w skutek ztyeh wiesei. Obawa
przed rewolucjg w Moskwie powstrzymuje go, aby
podazy¢ do armji; wstydzi sie rdéwniez, jako car,
walezy¢ sam przeciw oszustowi. Seena miedzy nim
a arcybiskupem.

Hiobowe wiesei nadchodzg ze wszech stron
i niebezpicezenstwo dla Borysa wzrasta. Styszy
o odpadni¢eiu chtopéw, oraz miast prowincjonalnych,
0 bezczynnosei armji i jej spiskach, o rozruchach
w Moskwie i zblizaniu sie Dymitra. Romanow —
ktorego cigzko byt obrazit, przybywa do Moskwy.
To mu sprawia nowe ktopoty. Teraz kraza wie-
sei, ze bojarowie przechodza do obozu Dymitra.
Cata armja robi to samo.

Borys i Aksinja. Car okazuje si¢ tkliwym ojcem
i w rozmowie z cirka otwiera swg dusze.

Borys zostat panujacym przez zbrodnie, lecz

spetial wszystkie swe obowiazki wzgledem kraju,

DYMITR. 7l

jakie przyjal na siebie; dla narodu jest on uzna-

nia godnym ksieciem i prawdziwym ojeem lu-
du. Tylko w stosunkach osobistych wobee niekto-
rych os6b byl niedowierzajacy, mseiwy 1 okru-
tny. Duch jego i stanowisko wznosza go ponad
wszystko, co go otacza. Dlugie piastowanie naj-
wyisze] wladzy, zwykte jarzmienie ludzi i despo-
tyczna forma rzadu, wbity go tak w pyche, ze dla
niego jest niepodobieristwem przezy¢é swdj upa-
dek. Widzi jasno, co mu grozi, ale jest jeszcze —
carem — nieponizonym — i postanawia umrze¢.

Wierzy w jasnowidzenia, a w obecnym nastro-
ju ducha uwaza takie rzeczy za powazne, ktéremi
dawniej gardzit. Pewne wydarzenie, w ktérem upa-
truje swoje przeznaczenie, uwaza za glos decydu-
jacy o koniecznosci Smierci.

Na krétko przed Smiercig zmienia swe uspo-
sobienie calkowicie, staje sie tagodnym nawet dla
goneéw wiesei fatalnyeh dla niego; wstydzi sig na-
padéw gniewu, ktéremi dawniejsze wiesci przyj-
mowat. Pozwala sobie opowiadaé wiesti najnie-
fortunniejsze, a nawet obdarza opowiadajacych
mu je.
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Skoro odebrat wiadomosé o stanowezem swojem
niepowodzeniu, odchodzi ze spokojem i rezygnacja,
bez jakichkolwiek wyjasniei. Wlkrdtee potem wy-
stgpuje na scen¢ w habicie mnicha i oddala swa
corke od ostatniej sceny. W pewnym klasztorze
ma ona znaleZé schronienie i ostone przed znie-
wagami; syn jego, Fiodor, moze nie bedzie potrze-
bowat si¢ tego obawiaé. Zazywa trucizne i od-
dala si¢ do oddzielnej komnaty, gdzie spokojnie
umiera.

Ogodlne zamieszanie na wie$é o Smierci cara.
Bojarowie zwotuja rade paistwa i panuja z Krem-
lu. Romanow (nast¢pnie car i protoplasta dzisiaj
panujacej dynastji) wystepuje na czele sity zbroj-
nej i przysigga na piersiach cara na wiernosé je-
go synowi, Fiodorowi, zmuszajac swoim przykia-
dem bojaréw do uezynienia tego samego. Ani obawa
zemsty, ani tez wplywy dworskie nie wplywaja
na stan jego duszy. Czyni wszystko w mysl prawa.
Kocha Aksinje bez nadziei, ma jednak wzajemnoseé,
sam nie wiedzac o tem.

Romanow udaje si¢ do armji, by ja zjednac
dla miodego cara. Rewolucja w Moskwie, wywo-
tana przez Dymitra. TLud porywa bojaréw z domow.
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osadza Fiodora i Aksinje w wiezieniu i posyla
postow do Dymitra.

Dymitr w Tule u szezytu powodzenia. Armja
w jego reku; znoszg mu klueze miast. Sama Moskwa
ma jeszeze wyglad oporny. Jest tagodnym i uprzej-
mym; na wies¢é o Smierei Borysa ujawnia szla-
chetne wrzruszenie;: wykryty spisek na swoje Zy-
cie puszeza bezkarnie, spiskowedw utaskawia;
wobec. niewolniezych, wiernopoddanezyeh obja-
wow uezué Russiw, wyraza swe niezadowolenie:
podnosi godnosé osobista obywateli, pragnie zmie-
ni¢ forme¢ okazywania uczué wiernopoddaniezych
w stosunku do najwyzszej glowy paiistwa. Polacy.
ktorzy go otaczaja, sq — przeciwnie — grubjaniscy
i traktujg Russéw pogardliwie. Dymitr zada widze-
nia si¢ z matkg i wysyta postéw do Maryny.

Wéréd mndstwa Russéw, ktorzy si¢ cisng do
osoby Dymitra w Tule, staje przed nim czlowiek,
ktorego Dymitr natychmiast poznaje. Cieszy sie
ogromnic na jego widok. Wszystkich innych
obecnych oddala od siebie, a skoro zostat z nim
sam-na-sam, dziekuje mu serdecznie, jako swemu
wybawey i dobrodziejowi. Przybysz daje Dymi-
trowi do poznania, Ze ma on zapewne wszelkie pra-
wa do jego wdziecznosei, moze nawet daleko
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wieksze, anizeli przypuszeza. Dymitr zmusza go,
by sie jasniej wypowiedzial. Morderca prawdziwe-
go Dymitra odkrywa mu, jak sie rzecz miata
w istocie. Za to morderstwo nie otrzymat od
Borysa wynagrodzenia — przeciwnie, musiat *sie
lekaé, Ze sam poniesie Smier¢ z jego reki. Pragnae
sie zemsSci¢, odnalazt chtopca, o uderzajacem
podobieristwie do Iwana. Postanowit skorzystaé
z tego. Zajat sie losem chlopea, uszedt z nim
i zaprowadzit do pewnego popa, ktérego potrafit
zjednaé¢ dla swego planu; temuz wreezyt klejnot,
zdjety z zamordowanego Dymitra. Przez tegoz
chlopca, ktorego pdéZniej nigdy z oczu nie tracit
1 ktorego krokami zawsze niepostrzezenie kierowat,
czuje si¢ obecnie pomszcezonym. Narzedzie jego,
Dymitr falszywy, panuje obecnie w Rosji na miejscu
tamtego.

Podezas tego zwierzenia zachodzi w Dymitrze
szalona przemiana. Milezenie jego jest strasznem.
W chwili najwyzszej pasji i zapamietatosci Dymi-
tra, morderca przywodzi go do ostatecznosei, zada
bowiem cynicznie, uporezywie, nagrody dla siebie.
Dymitr mu jg wymierza, przebijajac go sztyletem.

Monolog Dymitra. Walka wewnetrzna, sku-
tkiem refleksji ducha przewaza koniecznos$é utrzy-
mania si¢ na stanowisku zajetem.

e R e

Postowie Moskwy przybywaja i poddaja mia-
sto Dymitrowi; on ich przyjmuje z grozng postawg
i wita ponuro. Migdzy postami znajduje sie i Pa-
trjarcha. Dymitr pozbawia go urzedu i wkrétee



76 I DYMITL.

potem skazuje na sSmieré pewnego znakomitego
bojara za to, Ze Smiat watpi¢ o jego prawdziwosei.

Marfa i Olga oeczekuja Dymitra pod wspania-
Iym namiotem. Marfa moéwi o zblizajacem sie
spotkaniu wicecej ze zwatpieniem i obawg, anizeli
nadzieja, idrzy na sama my$l tej chwili, ktéra po-
winna by¢ dla niej najwyzszem szezesciem. Olga

przemawia do niej réwniez bez wiary; lecz podezas

uciazliwej 1 dtugiej podrozy miaty obiedwie czas
przypomnie¢ sobie wszystkie towarzyszace oko-
licznosei. Pierwsze uniesienia znikly i zbladly
wobee dziatania rozsadku. Mileza wiee ponuro,
a grozne marsowe oblicza wartownikdw, otaczaja-
cych namiot, pognebiaja je jeszeze bardziej i po-
teguja, watpliwosé, :

Sygnaty trab wojennych. Marfa bezradna. nie
wie, azali jej wypada wyjé¢ naprzeciw Dymitra.
Teraz on sam przed nig stawa. Maty rabek na-
dziei niknie na jego widok w zupetnosei. Cos obee-
go, nieokreslonego, niewypowiedzianego weiska,sie
pomiedzy nich i dzieli bezgranicznie. Pierwszy
ruch — to zamiar, by sie wzajemnie zblizy¢ do sie-
bie. Marfa cofa si¢ nieznacznic pierwsza; Dymitr
to w lot chwyta i staje na chwile, jakby spioru-
nowany. Milezenie gluche.

¥
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(Gtos natury jest Swietym i wolnym, nie pra-
gne wywiera¢ nal przymusu, aby ktamal—gdyby
twe serce za mng przemowito na mdj widok, to
moje odpowiedziatoby najpewniej czuta wzajemno-
Scia. Znalaztaby$s swojego syna pewnie; syha
z czeig 1 mitoscia dla rodzicielki... Z konieeznosei
objawiloby sie uczucie i, z tkliwosei dla matki — mi-
lo§é dziecieca. Lecz skoro mie nie poznajesz jako
swego syna — badZ ksiezng — badZz krélowa kra-
ju! Mie daje tobie za syna Opatrznosé; bierz mig
wiee, jako przeznaczony sobie dar niebios. Nawet,
chociazbym synem twym nie byl synowi twemu
wszakze nic nie kradne. Okradtem twego wroga:
Ciebie to i krew twoja — ja pomseitem! Wyrwa-
tem cie z grobu, gdzie za Zzycia bytas zakopana;
jam ciebie wyprowadzit na twdj tron ksiazecy. Ze
losy twe z mojemi zigezone — pojmujesz to chyba.
Razem ze mng istniejesz i ze mng upadniesz.
A wszystkie ludy patrza tylko na nas. Brzydze.
sie udawaniem, a czego nie czuj¢, tego tez uda-
waé nie mysle! Dla ciebie wszakze odezuwam ca-
Ia czesé, a to uczucie co mi gnie kolano — jest
szezerem. (Niema gra twarzy Marfy daje poznaé
wewnetrzne jej wzruszenie.)

Dymitr. A wiec decyduj si¢! I pozwdl, Ze
bedzie to ezynem twej woli, czego natura srodze
ci odmawia. Nie zadam udawania, ani klamstwa,
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Jlecz wymagam prawdziwego uczucia. Matki mi
nie udawaj, — ale nig badi! Zrzuc przesztosé
-z siebie, a calem sercem uchwyé terazniejszosc.

Lubom nie synem, przeciez jestem carem; przy .

mnie potega, szezgScie! Ten, co w grobie spoczy-
wa — prochem; on nie ma serca, coby cie kochato,
ni oka, coby si¢ do ciebie usmiechato. Zwréé sie- ku
zyjacemu! (Marfa wybucha placzem.)

Dymitr. O, te kropelki zlote, dla mnie dro-
gie! Pozwdl im ptynaé! Okaz sie tak ludowi! (Na
znak, dany przez Dymitra, Sciany namiotu sie roz-
suwaja 1 zebrani Russowie sg $wiadkami tej sceny.)

Wjazd Dymitra do Moskwy. Wielki przepych,.
lecz pogotowie wojenne. Polacy i kozaecy rozpo-
czynajg pochéd tryumtalny. Przygnebienie i ponure
uczucia udzielajg sie ogélowi i maca radosé ludu.
Ligk i niepewno$¢ przysziosei ogarnia wszystkich.

Romanow, ktéry przybyt za péino do armii,
wraca do Moskwy, by bronié Fiodora i Aksinji.
Wszystko udaremnione; jego samego chwytaja
I witrgcajg do wiezienia. Aksinja ucicka sie do
carowej Marfy, rzuca sie¢ jej do ndég i btaga o opie-
ke przed Polakami. Dymitr widzi ja tutaj, a jej
widok zapala w nim gwattowne, niepowsciagliwe
zadze. Aksinja czuje wstret do niego.
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Dymitr carem. Sila okrutna, nieublagana urio-
si go, on jej jednakze nie potrafi wyzyskaé; zgoia .
inne zadze nim kieruja. Wewnetrzna jego Swiado-
mosé, ze jest samozwancem, wzbudza nieufnosé
ogo6tu; nie ma Zzadnego przyjaciela, zadnej wiernej,
oddanej sobie duszy. Polacy i kozacy szkodzg mu
swg zuchwato$cig w opinji narodu. To nawet, co
przemawia na jego korzys$é: jego prostota, popular-
nos¢, unikanie sztywnego ceremonjatu etykiety dwor-
skiej—budzi niezadowolenie. Czgstokroé grzeszy bra-
kiem uwagl na zwyeczaje krajowe. Mnichéw prze-
§laduje z powodu, Ze wsrdd nich ecierpial. Kapry-
sy despoty nie s3 mu obce, zwlaszeza gdy jego du-
ma bywa obrazong. Odowalski umie mu byé zawsze
nieodbicie potrzebnym, usuwa zrecznie Russéw
z jego pobliza i utrzymuje si¢ na stanowisku prze-
wazajgeego wplywu.

Dymitr zamysla sprzeniewierzyé sie Marynie.
Méwi o tem z arcybiskupem Hiobem, ktéry go
w tym zamiarze podtrzymuje, wpajajac w niego
wysokie pojecie o znaczeniu i potedze cara, a to
celem pozbycia sie Polakidw.

Maryna przybywa do Moskwy na czele wiel-
kiego orszaku. Jej spotkanie sie 'z Dymitrem.
Powitanie chtodne z obu stron, nieszczere; ona
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umie sie jednak lepiej utrzymaé w swej roli. Ma-
ryna nagli o przyspieszenie Slubu. Czynia przy-
gotowania do okazatej uroczystosei.

Z rozkazu Maryny podano Aksinji trucizne,
Ona wita Smieré¢ z upragnieniem, obawiata sie
bowiem, by jej nie zmuszono do pdjScia z carem
do ottarza.

Dymitr rozpacza. Do €lubu z Maryng idzie
z rozdartem sercem.

Maryna odkrywa mu po Slubie, Ze ma go za
falszywego Dymitra i ze go nigdy nie uwazala za
prawdziwego. Chiodna, wyniosta, pozostawia go
samemu sobie w stanie rozpaczy.

Tymezasem Szujski, jeden z dawniejszych do-
radcow cara Borysa, wyzyskuje chwile wzma-
gajacego si¢ niezadowolenia ludu i staje na czele
spisku przeciw Dymitrowi.

Romanowa pociesza w wiezieniu duch Aksinji,
otwierajac mu oczy na przyszle, lepsze czasy
i rozkazujac mu, aby pozwolil ze spokojem dojrzeé
wyrokom Opatrznosei i nie plamit swych rak
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krwig, Romanow otrzymuje znak, Ze jest powota-

nym do objecia tronu. Wkrétee potem 'wzywa,jaﬂ
go, by wzigt udzial w spisku; on odmawia.

Soltykow czyni sobie gorzkie wyrzuty, Zze
zdradzit kraj dla Dymitra. Nie chece byé zdrajeq
po raz wtéry i wreez przeciw swemu przekona-
niu, nalezy z natury swej prawosci do raz obra-
nego stronnictwa. NieszezesScie raz sie staiq, nad
tem wiec pracuje, aby je zmniejszyé i ()Sl.abl’é po-
tege Polakéw. Postanowienie takie ptaci smier-
cig; zgon swoj przyjmuje jako kare zastuzong, umie-
rajac, wyznaje to Dymitrowi.

Kazimierz, brat Ludki — mlodej Polki, ktéra
siec w Dymitrze na dworze wojewody sandomier-
skiego beznadziejnie kochata, towarzyszyt Qy—
mitrowi podezas wyprawy i dzielnie go oslam_al
w kazdej bitwie. W chwili najwigkszego niebezpie-
czefistwa, kiedy kazdy ze stronnikéw Dylpjtra,
mysli tylko o ocaleniu siebie, Kazimierz . jedy-
nie pozostaje mu wiernym i przyplaca Zyciem te
wiernosé.

Spisek wybucha. Dymitr u carowej Martfy.
Naczelnicy spisku wpadaja do komnaty. 'Giodnoéé
i 4$miatoé¢ Dymitra obezwiadnia sprzysigzonych.

Rozbrojenie napastnikéw prawie mu sig udaje,
: 6
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pozwala im na wydanie na tup Polakéw, lecz w tej
chwili wpada Szujski do komnaty na eczele innej
partji sprzysiezonych. Zadaja od carowej katego-
rycznego o$wiadezenia, po ktérem ma ona ucato-
waé krzyz, ze Dymitr jest istotnie jej synem. Tak
uroézyécie i wbrew wlasnemu sumieniun zaswiad-
czy¢ nie moze. W milezeniu odwraca si¢ wige
od Dymitra i chee sie oddali¢: ;Ona milezy?“ —
wolaja spiskowey—,ona go si¢ zapiera!l A wiee gin,
szalbierzu!“ I pada, przeszyty sztyletami, u nég Marfy.

./
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